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1 DC_4224933-07_Para AB (Para range)

DECLARATION OF CONFORMITY
KONFORMITATSERKLARUNG
DECLARATION DE CONFORMITE

Para AB¥/4-20/%*
Para AB*/6-41/%
Para AB*/6-43/%*
Para AB¥*/6-50/%*

We, the manufacturer, declare under our sole Para AB*/7-45/*
responsability that these glandless circulating pump Para AB*/7-50/*
types of the series, Para AB*¥/7-60/%*
Als Hersteller erkldren wir unter unserer alleinigen Para AB*/7-75/%*
Verantwortung, dap die Nasslaufer-Umwalzpumpen der Para AB* /8-75/%
Baureihen, Para AB*/8-60/%*/0
Nous, fabricant, déclarons sous notre seule Para AB*/8-87/*
responsabilité que les types de circulateurs des séries, Para AB*/9-87/*

Para AB*/13-75/%

(The serial number is marked on the product site plate.
Die Seriennummer ist auf dem Typenschild des Produktes angegeben.
Le numéro de série est inscrit sur la plaque signalétique du produit)

in their delivered state comply with the following relevant directives and with the relevant national legislation:

in der gelieferten Ausflihrung folgenden einschldgigen Bestimmungen entsprechen 'und entsprechender
nationaler Gesetzgebung:

dans leur état de livraison sont conformes aux dispositions des directives suivantes et aux législations nationales
les transposant :

_ LOW VOLTAGE 2014/35/EU / NIEDERSPANNUNGSRICHTLINIE 2014/35/EU / BASSE TENSION 2014/35/UE

_ ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY 2014/30/EU / ELEKTROMAGNETISCHE VERTRAGLICHKEIT - RICHTLINIE
2014/30/EU / COMPATIBILITE ELECTROMAGNETIQUE 2014/30/UE

_ ENERGY-RELATED PRODUCTS 2009/125/EC / ENERGIEVERBRAUCHSRELEVANTER PRODUKTE - RICHTLINIE
2009/125/EG / PRODUITS LIES A L'ENERGIE 2009/125/CE

{(and according to the regulation 641/2009 on glandless circulators amended by 622/2012 / und gemaf der
Verordnung (EG) Nr. 641/2009 lber Nasslauferpumpen, geandert durch 622/2012 / et conformément au
réglement 641/2009 sur les circulateurs a rotor noyé amendé par 622/2012)

— RESTRICTION OF THE USE OF CERTAIN HAZARDOUS SUBSTANCES 2011/65/EU + 2015/863 / BESCHRANKUNG
DER VERWENDUNG BESTIMMTER GEFAHRLICHER STOFFE-RICHTLINIE 2011/65/EU + 2015/863 / LIMITATION
DE L'UTILISATION DE CERTAINES SUBSTANCES DANGEREUSES 2011/65/UE + 2015/863

comply also with the following relevant harmonised European standards:
sowie auch den Bestimmungen zu folgenden harmonisierten europaischen Normen:
sont également conformes aux dispositions des normes européennes harmonisées suivantes :

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019;

EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN 61000-6-1:2007; EN 61000-6-2:2005;

EN 61000-6-3:2007+A1:2011; EN 61000-6-4:2007+A1:2011; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012;
EN IEC 63000:2018;

Person authorized to compile the technical file is: GrgYJIL%EaEIit
Bevollmachtigter fir die Zusammenstellung der technischen Unterlagen ist: Wilgpark 1 4

Personne autorisée a constituer le dossier technique est ;
Digital unterschrieben von

Dortmund,
Oﬁ/]/, Holger Herchenhein &
' Datum: 2021.08.09 14:19:41 l
( f +02/00 wiilo

H. HERCHENHEIN Wilopark 1
Senior Vice President - Group Quality & Qualification D-44263 Dortmund

D-44263 Dortmund
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1 DC_4224933-07_Para AB (Para range)

DEC

C€

DEC

LARATION OF CONFORMITY

KONFORMITATSERKLARUNG

LARATION DE CONFORMITE

(BG) - 6unrapcHy e3nK
AEKNAPALIUA 3A CLOTETCTEWME EC/EO

WILD SE gexnapupaT, Y& Npody KTHTE NoCoYeHK B HACToAWAaTa Aeknapacya
CEOTBETCTEAT Ha pasnopefbiTe Ha crnefiHKTe eEPONeACKK AMPEK TMBM K
MEWENATE M HALWMOHANHK 3aKOHOOATENCTEAE!

Hucko Hanpexenwe 2014,/35/EC; ENeKTpoMarHUTHa ChEME CTHMOCT
2014/30/EC; NpoayKTY, CBBP3aHK ¢ eHepronoTpefinedKWeTo 2009/ 125/EQ;
OTHOCHO OMPaHKFHeHKETD 34 YNoTpebaTta Ha onpedeneH ONacHK BellecTBa
2011/65/UE + 2015/883 ;

KAaKTO M HE X8pPMOHH3MPpaHWTE e BPOonerckk CTaHaapTH, YNoMeHaTH Ha
NpepMlHAaTa CTpaHnLa.

{(CS) - Cestina

EU/ES PROHLASENI O SHODE
WILG SE prohladuje, Ze wyrobky uvedené v tomto prohlageni odpovidaji
Listanovenim nize uvedenych evropskych smérnic a narodnim pravnim
predpistim, které je prejimali:
Mizké Napéti 2014/35/E); Elektromagneticka Kompatibilita 2014/30/EL;
'y robkll spojenych se spotfebou energie 2009/125/ES; Omezeni
pouzivani nékterych nebezpelnych latek 2011/65/UE + 2015/863 ;

a rovnéZ spliuji pozadavky harmonizovanych evropskych norem
Lvedenych na pfedchézejici strance.

(DA} - Dansk
EU/EF-OVERENSSTEMMELSESERKLAERING
WILGD SE erklaerer, at produkterne, som beskrives i denne erklaering, eri

overensstemmelse med bestemmelserne | felgende europasiske direktiver,
samt de nationale lovgivninger, der gennemfarer dem:

Lavspandings 2014/35/EV; Elektromagnetisk Kompatibilitet 2014/30/EU;
Energirelaterede produkter 2009/125/EF; Begransning af anvendelsen af
visse farlige stoffer 2011/65/UE + 2015/8€3 ;

De er ligeledes | overensstemmelse med de harmoniserede europasiske
standarder, der er anfert pé forrige side,

(EL) - EAAnvixa
AHAQIH ZYMMOPDOQYIHE EE/EK

WILO SE Srjtwyel OTI Ta NpoiovTa nou opifovTal oThy napoliad eupwnaikd
B AWOT Eival CUPELYA JE TIC SIATEEEIC TWY MOpAKATW 0BNyIWY Kal TIg
=@vicEC vopoBEdisc OTIC onolec Bvel eTapepdsl

HAWnA e Taone 2014/ 35/EE; HAeK Toopay vNTIKIAS SuRBamdThTag
2014/30/EE; ZuvBedpeva e Thw evepyeld MpoidvTa 2009/ 125/EK; yia Tov
MepIOpITUS TNS ¥PronS oplGUEVWY EMIKIvAUVWY oudioy 2011/65/UE +
2015/BEZ ;

ol EMIaTC WE T 28R evOpRovITUEYD EURWNATKS NpaTUNG Mol oY Qe poyTal
TV Npoyoliey ] cekiSa,

(ES) - Espaiiol
DECLARACION DE CONFORMIDAD UE/CE

WILO SE declara que los productos citados en la presenta declaracion
estdn conformes con las disposiciones de |as siguientes directivas europeas
y con las legislaciones nacionales gue les son aplicables ;

Baja Tension 2014/35/UE; Compatibilidad Electromagnética 2014/30/UE;
Froductos relacionados con la energia 2009/125/CE; Restricciones a la
Utllizacién de determinadas sustancias peligrosas 201 1/65/UUE + 2015/863 ;

v igualmente estan conformes con las disposiciones de las nomas
elropeas armonizadas citadas enla pagina anterior,
o

(ET) - Eesti keel
EL/EU VASTAVUSDEKLARATSIOONI

WILO SE kinnitab, et selles vastavustunnistuses kirjeldatud tooted on
kooskdlas alljargneyate Euroopa direktiivide sdtetega ning rilklike
seadusandlustega, mis nimetatud direktivid Ule on v&tnud;

Madalpingeseadmed 2014/35/EL; Elek romagnetilist Uhilduvust
2014/30/EL; Energiam&juga toodete 2005/125/E0); teatavate chilike
alnete kasutamise piiramise kohta 201 1/65/UUE + 2015/863 ;

Samut on tooted kooskdlas eelmisel lehekiljel dra toodud hanmmonisesritud
Euroopa standarditega.

(FI) - Suomen kieli
EU/EY-VAATIMUSTEN MUKAISUUSVAKUUTUS

WILD SE vakuuttaa, ettd tdssd vakuutuksessa kuvatut tuotteet ovat
seUraavien eurcoppalaisten direktiivien méardysten sekd niihin
sovellettavien kansallisten lakiase tusten mukaisia:

Matala Jannite 2014/35/EU; Sdhkdmagneettinen Yhteensopivuus
2014/30/EU; Energiaan liitty vien tuotteiden 2009/125/EY, fettyjen
vaarallisten aineiden kéyton rajoittamisesta 2011/85/LUE + 2015/863 ;

Lisdksi ne ovat seuraavien edelliselld sivulla mainittijen
yhdenmukaistetiujen eurooppalaisten normien mukaisia.

(GA) - Gaeilge
AE/EC DEARBHU COMHLIONTA

WILG SE ndearbhaionn an cur sios ar na tairgi até i rditeas seo, siadi
gcomhréir leis na foralacha ata sna treoracha seo a leanas na hEorpa agus
leis na dlithe naisidnta is infheidhme orthu:

[sealvoltais 2014/35/4E; Comhoiridnacht Leictreamaighnéadach
2014/30/AE; Fuinneamh a bhaineann le tairgi 2009/125/EC, Srian ar an
Uséid a bhaint as substaint guaiseacha acu 2011/85/UE + 2015/863 ;

Agus siad | gocomhréir le fordlacha na caighdedin chomhchuibhithe na
hEorpa dé dtagraitear sa leathanach roimhe seo.

{(HR) - Hrvatski
EU/EZ IZJAVA O SUKLADNOSTI

WILD SE izjavliuje da su proizvodi navedeni u ovoj izjavi u skladu sa
sljedecim prihvadenim europskim direktivama i nacionalnim zakonima:

Smijernica o niskom naponu 2014/35/EU; Elektromagnetna kompatibilnost -
smijernica 2014/30/EU; Smijernica za proizvode relevantne U pogledu
potrognie energije 2009/125/E2; ogranieniu uporabe odredenih opasnih
twvari 2011/65/UE + 2015/863 ;

i uskladenim europskim nommama navedenim na prethodno] stranici.

(HU) - Magyar
EU/EK-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
WILO SE kijelenti, hogy a jelen megfeleléség nyilatkozatban megjeldlt

tenmékek megfelelnek a kivetkezd eurdpai irdnyelvek eldirdsainak,
walamint azok nemzeti jogrendbe atlltete tt rendelkezéseinek:

Alacsony FeszUltségl 2014/35/EU; Elektromagneses Gsszeférhetdségre
2014/30/EU; Energiaval kapcsolatos termékek 2009/125/EK; egyes
veszélyes vald alkalmazasanak korldtozasard 2011/65/UE + 2015/863 ;

wvalamint az eldzd oldalon szerepld, hammonizalt eurdpai szabvanyoknak.

(IT) - Italiano
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE/CE
WL SE dichiara che i prodotti descritti nella presente dichiarazione sono
conformi alle disposizioni delle seguent direttive europee nonché alle
legislazioni nazionali che le traspongono ;

Bassza Tensione 2014/35/UE; Compatibilitd Eletromagnetica 2014/30/LE;
Prodott connessi all’'energia 2009/125/CE;  sulla restrizione dell’'uso di
determinate sostanze pericolose 2011/65/UE + 2015/863 ;

E sono pure conformi alle disposizioni delle norme europee armonizzate
citate a pagina precedente.

(LT) - Lietuviy kalba
ES/EB ATITIKTIES DEKLARACIJA

WILO SE pareiskia, kad Sioje deklaracijoje nurodyti gaminiai atiinka iy
ELropos direk tyvy ir jas perkelianciy nacionaliniy jstatymu nuostatus:

Zema itampa 2014/35/ES; Elektromagnetinis Suderinamumas
2014/30/ES; Energija susijusiems gaminiams 2009/ 125/EB; dél tam tikry
pav ojinguy medZiagy naudojimo apribojimo 2011/65/UE + 2015/863 ;

Jir taip pat harmonizuotas Europas normas, kurios buvo cituotos
ankstesniame puslapyje,

(LV) - LatvieSu valoda
ES/EK ATBILSTIBAS DEKLARACIIU
WILO SEdeklars, ka izstradajumi, kas ir nosaukt 3aja deklaracija, atbilst

Selt uzskaitito Eiropas direktvu nosadijumiem, ka arl atsevisku valstu
lilkumiem, kuros tie ir jetvert:

Zemsprieguma 2014/35/ES; Elektromagnétiskds Saderbas 2014/30/ES;
Enerdgiju saistitiem raZojumiem 2009/125/EK; par daZu bistamu vielu
izmantosanas ierobezosanu 2011,/85/UE + 2015/863 ;

un saskanotajiem Eiropas standartiemn, kas mingt ieprieks&ia lappusé,

(MT) - Malti
DIKJARAZZIONI TA" KONFORMITA UE JKE
WILG SE jiddikjara li |-prodott spedifikat fdinid-dikjarazzjoni huma
konformi mad-dire ttivi Ewropej li jsegwu u mal-edislazzjonijie t nazzjonali li
japplik awhaorm:

WLl ta gg Baxx 2014/35/UE; Kompatibbiltd Elettromanijetika 201 4/30/UE;
Prodotti relatati mal-energija 2009/125/KE; dwar ir-restrizzjoni tal-uzu ta’
certl sustanz perikoluzi 2011/65/1E + 2015/863 ;

kif ukoll man-nommi Ewrope] armonizzat i jsegwu imsemmija fil-pagna
precedenti.

T




1 DC_4224933-07_Para AB (Para range)

C€

DECLARATION OF CONFORMITY
KONFORMITATSERKLARUNG
DECLARATION DE CONFORMITE

{NL) - Nederlands
EU/EG-VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING

WILD SE verklaart dat de in deze verklaring vermelde producten voldoen
aan de bepalingen van de volgende Europese richlijnen evenals aan de
nationale wetgevingen waarin deze bepalingen zijn overgenomen:
Laagspannings 2014/35/EU; Blektromagnetische Compatibiliteit
2014/30/EU; Energiegerelateerde producten 2009/125/EG; betreffende
beperking van het gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen 2011/65/UE +
2015/863 ;

De producten voldoen eveneens aan de geharmoniseerde Europe se
normen die op de vorige pagina worden gencemd,

(PL) - Polski
DEKLARACIA ZGODNOSCI UE /WE

WILG SE oswiadcza, ze produkty wymienione w niniejszej deklaracii sg,
zgodne z postanowieniami nastepujacy ch dyrekbyw europejskich i
ransponuigcymi je prespisami prawa krajowego:

Miskich Mapied 2014/35/UE; Kompatybilnosci Elektromagnetyczne]j
2014/30/UE; Produktdw zwigzanych z energig 2009/ 125/ WE,; sprawie
ograniczenia stosowania niektony ch niebezpiecznych substanci
2011/85/UE + 2015/863 ;

oraz z nastepujacymi normami europejskich zharmonizowanymi podanymi
na poprzedniej stronie.

{PT) - Portugués
DECLARA(;I\O DE CONFORMIDADE UE/CE

WL SE declara que os materiais designados na presente declaracéo
obedecem &s disposigdes das directivas europeias e s legislagles
nacionais gue as franscrevem !

Baixa Woltagem 2014/35/UE; Compatibilidade Electromagnética
2014/30/UE; Produtos relacionados com o consumo de energa

2009/ 125/CE; relativa & restrigdo do uso de determinadas substincias
perigosas 2011/65/UE + 2015/863 ;

E obedecem também as normas europeias harmonizadas citadas na pagina
precedente,

{RO) - Romana
DECLARATIE DE CONFORMITATE UE/CE

'WILO SE declard cd produsele citate in prezenta declaratie sunt conforme
cu dispozigile directivelor europene ummatoare si cu legislatiile najonale
care |e franspun @

Joasd Tensiune 2014/35/JE; Compatibilitate Electromagnetica
2014/30/UE; Produselor cu impact energetic 2009/125/CE; privind
restrictiile de utilizare a anumitor substante periculoase 2011/65/UE +
2015/BEZ ;

si, de asemenea, sunt conforme cu normele europens armonizate citate in
pagina precedentd,

{SK) - Slovencina
EU/ES VYHLASENIE O ZHODE

WILO SE Cestne prehlasuje, Ze wyrobky ktoré sU predmetom tejto
deklaracie, sU v sulade s poZiadavkami nasledujucich eurdpskych direktiv a
odpovedajucich narodnych legislativnych predpisoy;

Nizkonapétpvé zariadenia 2014/35/E0; Elektromagnetickd Kompatibilitu
2014/ 30/EL; Energeticky vyznamnych vyrobkoy 2009/125/ES; obmedzeni
pouZivania urtitych nebezpednych ldtok 2011/65/UE + 2015/863 ;

ako aj s harmonizovanymi edrdpskych normami uvedenymi na
predchadzajlce] strane,

(5L) - Slovensgcina
EU/ES-IZIAVA O SKLADNOSTI
WILO SE izjavlja, da soizdelki, navedeni v tejizjavi, v skladu z dolodili

nasledriih evropskih direk tiv in z nacionalnimi zak onodajami, ki jih
wsebuie jor

Mizka Mapetost 2014,/35/EU; Elekiromagne o ZdruZljivostjo 2014/30/EU;
[zdelkov, povezanih z energijo 2009/125/ES; 0 omejevanju uporabe
nekaterin nevarnih snovi 2011/65/UE + 2015/863 ;

pa tudi z usklajenimi evropskih standardi, navedenimi na preinii strani.

(SV) - Svenska
EU/EG-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
WILG SE intygar att materialet som beskrivs i foljande intyg

dwverensstdmmer med bestdmmelserna i filjande europeiska direktiv och
nationella lagstiftringar som infor dem:

L&gspénnings 2014/35/EL; Elektromagnetisk Kompatibilitet 2014/30/EU;
Ernergirelaterade produkter 2009/125/EG; begriansning av anvindning av
vissa farliga dmnen 2011/85/UE + 2015/863 ;

Det dverensstammer dven med filjande harmoniserade europeiska
standarder som ndmnts pé den foregdende sidan.

{TR) - Tiirkce
AB/CE UYGUNLUK TEYID BELGESI

WILG SEbu belgede belirtilen Urlnlerin agadidaki Avrupa yonetmeliklerine
we ulusal kanunlara uygun oldudunu beyan etmektedir:

Al cak Gerlim Yonetmelidi 2014/35/AB; Elektromanyetik Uyumluluk
vGne tmelidi 2014/30/A8; Eko Tasanm Yonetmelidi 2009/125/AT; Belidi
tehlikeli maddelern bir kullanimim simdandiran 2011 /65/UE + 2015/863 ;

ve dnceki sayfada belirtilen uyumlastnlmis Avrupa standartarina.

(IS) - Islenska
ESE/EB LEYFISYFIRLYSING

WILD SE Iy sir bwi yfir ad vorurnar sem um getur | pessari yfirlysingu eru i
samrami vid efirfarandi tilskipunum ESBE og landsldgum hafa sampry kkt:

Lagspennutilskipun 2014/35/ESE; Rafseguls-samhee fi-tilskipun
2014/30/ESB; Tilskipun vardandi vorur tengdar orkunotkun 200%/125/EB;
Takmorkun & notkun tiltekinna heettulegra efna 2011/85/UE + 2015/863 ;

og samhafda evrépska stadla sem nefnd eru i fyri sidu.

{NO) - Norsk
EU/EG-OVERENSSTEMMELSESERKLAEING

WILO SE erkleerer at produktene neynt i denne erklerngen er i samsvar
med fglgende europeiske direktiver og nasjonale lover:

EG-Lavspenningsdirek iy 2014/35/EU; EG-EMv—Elektromagnetisk
kompatbilitet 2014/30/EU; Direktiv energirelaterte produkter
2009/125/EF; Begrensning av bruk av visse farlige stoffer 2011/85/UE +
2015/862 ;

og harmoniserte eUropeiske standarder nevnt pd forrige side.

T




2 DC_2209028-03_Para RAB (Para R range)

DECLARATION OF CONFORMITY
KONFORMITATSERKLARUNG
DECLARATION DE CONFORMITE
Para RAB*/4-20/*
Para RAB*/6-41/%*
Para RAB* /6-43/%*

We, the manufacturer, declare under our sole Para RAB*/7-45/*
responsability that these glandless circulating pump Para RAB*/7-50/*
types of the series, Para RAB* /7-60/*
Als Hersteller erkldren wir unter unserer alleinigen Para RAB*/8-60/*
Verantwortung, dap die Nasslaufer-Umwalzpumpen der Para RAB* /8-75/%
Baureihen,_ ) Para RAB*/8-87/%
Nous, fabrllc?a[wt, déclarons sous I?otre seule - Para RAB*/9-87/*
responsabilité que les types de circulateurs des séries, Para RAB*/13-75/*

(The serial number is marked on the product site plate.
Die Seriennummer ist auf dem Typenschild des Produktes angegeben.
Le numéro de série est inscrit sur la plaque signalétique du produit)

in their delivered state comply with the following relevant directives and with the relevant national legislation:
in der gelieferten Ausfiihrung folgenden einschlagigen Bestimmungen entsprechen 'und entsprechender
nationaler Gesetzgebung:

dans leur état de livraison sont conformes aux dispositions des directives suivantes et aux législations
nationales les transposant :

_ LOW VOLTAGE 2014/35/EU / NIEDERSPANNUNGSRICHTLINIE 2014/35/EU / BASSE TENSION 2014/35/UE

_ ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY 2014/30/EU / ELEKTROMAGNETISCHE VERTRAGLICHKEIT - RICHTLINIE
2014/30/EU / COMPATIBILITE ELECTROMAGNETIQUE 2014/30/UE

_ ENERGY-RELATED PRODUCTS 2009/125/EC / ENERGIEVERBRAUCHSRELEVANTER PRODUKTE - RICHTLINIE
2009/125/EG / PRODUITS LIES A L'ENERGIE 2009/125/CE

(and according to the regulation 64172009 on glandless circulators amended by 62272012 / und gemabB der
Verordnung {EG) Nr. 641/2009 liber Nassliduferpumpen, geindert durch 622/2012 / et conformément au
réglement 64172009 sur les circulateurs a rotor noyé amendé par 622/2012)

_ RESTRICTION OF THE USE OF CERTAIN HAZARDOUS SUBSTANCES 2011/65/EU + 2015/863 / BESCHRANKUNG
DER VERWENDUNG BESTIMMTER GEFAHRLICHER STOFFE-RICHTLINIE 2011/65/EU + 2015/863 / LIMITATION DE
L'UTILISATION DE CERTAINES SUBSTANCES DANGEREUSES 2011/65/UE + 2015/863

comply also with the following relevant harmonised European standards:
sowie auch den Bestimmungen zu folgenden harmonisierten europaischen Normen:
sont eégalement conformes aux dispositions des normes européennes harmonisées suivantes :

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019; EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012;
EN 61000-6-1:2007; EN 61000-6-2:2005; EN 61000-6-3:2007+A1:2011; EN 61000-6-4:2007+A1:2011;
EN 16297-1:2012; EN 16297-3:2012; EN IEC 63000:2018;

Person authorized to compile the technical file is: Grc\)fYJILC()QEaEIit
Bevollmachtigter fiir die Zusammenstellung der technischen Unterlagen ist: Wilgpark 1 ¥

Personne autorisee a constituer le dossier technique est : D-44263 Dortmund

Digital unterschrieben

Dortmund, .
CKMA%IM von Holger Herchenhein -
' Datum: 2021.08.09 l
14:21:02 +02'00' W1 O
H. HERCHENHEIN Wilopark 1
Senior Vice President - Group Quality & Qualification D-44263 Dortmund
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DEC

C€

DEC

LARATION OF CONFORMITY

KONFORMITATSERKLARUNG

LARATION DE CONFORMITE

(BG) - Bparapcxs e3nx
AEKAAPALIMA 3A CLOTETCTBUE EC/EQ

WILD SE geknaprpaT, H4e Npody kTHTe MNocoHeHk B HAaCTOAWAaTa deknapawys
CBOTBETCTEAT Ha pasnopedtnTe Ha CNeaHKTe eBPONeFACKK AVPEKTHIBK K
MEVENATE MV HALWMOHANHK 3aKOHOLATENCTEE!

Hrcko Hanpexenme 2014/35/EC; ENeKTpoMarHMTHa ChbBMe CTHMOCT
2014/30/EC; MpofykTi, CBbp3aHn ¢ eHepronoTpe bneHkeTo 2009/ 125/E0;
OTHOCHO OMPaHKHEHKMETD 34 YNoTpebaTa Ha onpefeneH ONacHK BelLecTsa
2011/65/UE + 2015/863 ;

KaKTo M Ha XapMOoHM3MpDaHMTE e BPONErcKK CTaHoapTH, YNoMeHaTv Ha
NpegulHaTa cTpaHiLa.

{C5) - Cestina

EU/ES PROHLASENI O SHODE
WILO SE prohlasuie, Ze wyrobky uvedenéd v tomto problédsent odpovidaii
Lstanovenim nize uyedenych evropskych smérmic a narodnim pravnim
predpistm, které je prejimaii;
Mizké Map&t 2014/35/EU; Elektromagneticka Kompatibilita 2014/30/EU;
4y robkil spojenych se spotfebou energie 2009/125/ES; Cmezeni
pouzivani nékterych nebezpeénych latek 2011/65/UE + 2015/863 ;

a rovnéZ spliuji poZadavky harmonizovanych evropskych norem
Livedenych na pledchazejic strance.

{DA) - Dansk
EU/EF-OVERENSSTEMMELSESERKLERING
WILD SE erkleerer, at produkterne, som beskrives i denne erklering, eri

overensstemmelse med bestemmelserne | folgende europeeiske direktiver,
samt de nationale lovgivninger, der gennemfiarer dem:

Lavspendings 2014/35/EL; Elektromagnetisk Kompatibilitet 2014/30/EU;
Energirelaterede produkter 2009/125/EF; Begrensning af anvendelsen af
visse farlige stoffer 2011/65/UE + 2015/863 ;

De er ligeledes | overensstemmelse med de harmoniserede europaeiske
standarder, der er anfart pa forrige side.

(EL) - EAAnvika
AHAGQZIH ZYMMOP®OQZEIHZ EE/EK

WILD SE Gnhiivel OT1 Ta NpoidyTa Nou opilovTal oty Ndpolion eupwndikd
A ar 2lval QUPEva JE TIC SIATAREIC Ty MApdkaT adnyiny Kal TIc
v EC vopoBEdiEC OTIC onolec Exel PeTapepsl

HOnA NS Taone 2014/ 35,/EE; HAEK TROUOY Y ITIKFC SULBOTSTTS
Z014/30/EE; Tuydedueva WE Trv evEpyaa NpcidvTa 2009/ 125/EK;  yia Tov
MEQIODITUS TN ¥EraNG oplguEvioy enkivduyvy oudiiy 2011/65/UE +
Z015/8E3 ;

ol EMIaT)e HE T 85 EVOpHOVITUEYT ELOMNATKS NpaTUNG MOl oY Qe poyTa
TV Nponyolipey ) aekida,

(ES) - Espanol
DECLARACION DE CONFORMIDAD UE/CE

WL SE declara que los productos citados en la presenta declaracion
estan conformes con las disposiciones de las siguientes directivas europeas
y con las legislaciones nacionales gque les son aplicables :

Baja Tension 2014/35/UE; Compatibilidad Electromagnética 2014/30/UE;
Productos relacionados con la energia 2009/125/CE; Restricciones a la
Utilizacion de determinadas sustancias peligrosas 2011/65/UE + 2015/863 ;

" igualmente estdn conformes con las disposiciones de las nommas
eUropeas armonizadas citadas en la pagina anterior,

(ET) - Eesti keel
EL/ EU VASTAVUSDEKLARATSIOONI

WILG SE kinnitab, et selles vastavustunnistuses kirjeldatud tooted on
kooskdlas alljargnev ate Eurcopa direktiivide sdtetega ning riklike
seadusandlustega, mis nimetatud direktivid Ule on v&trud:

Madalpingeseadmed 2014/35/EL; Elektromagnetilist Uhilduvust
2014/30/EL; Energiam@juga toodete 2009/ 125/EU; teatavate ohtlike
ainete kasutamise piiramise kohta 201 1/85/UUE + 2015/863 ;

Samut on tooted kooskdlas eelmisel lehekiliel dra toodud hanmoniseertud
Euroopa standarditega.

(FI) - Suomen Kieli
EU/EY-VAATIMUSTEN MUKAISUUSYVAKUUTUS

WILG SE vakuuttaa, ettd tdssd vakuutuksessa kuvatut tuotteet ovat
selUraavien eurooppalaisten direktiivien maardysten sekd niihin
sovellettavien kansallisten lakiasetusten mukaisia:

Matala Jannite 2014/35/EU; Sahkdmagneettinen yhteensopivuus
2014/30/EU; Energiaan liitty vien tuotteiden 2009/125/EY; tettyien
vaarallisten aineiden kayton rajoittamisesta 2011/65/UE + 2015/863 ;

Lisdksl ne ovat seuraavien edellisellsd sivulla mainittujen
yhdenmukaistettiujen eurooppalaisten normien mukalsia.

(GA) - Gaeiige
AE/EC DEARBHU COMHLIONTA

WILO SE ndearbhaionn an cur sios ar na tairgi atd i rditeas seo, siadi
gcomhréir leis na foralacha até sna treoracha seo a leanas na hEcorpa agus
leis na diithe naisitnta is infheidhme arthu:

[sealvoltais 2014/35/4E; Comhoiridnacht Leictreamaighnéadach
2014/30/AE; Fuinneamh a bhaineann |e téirgi 2009/125/EC; Srian ar an
Usaid a bhaint as substainti guaiseacha acu 2011/85/UE 4+ 2015/863 ;

lAgus siad | gocomhréir le fordlacha na caighdedin chomhchuibhithe na
hEompa dé dtagraitear sa leathanach roimhe seo.

{HR) - Hrvatski
EU/EZ I1ZJAVA O SUKLADNOSTI

WILO SE izjavliuje da su proizvod navedeni U ovoj iZjavi U skladu sa
sljededim prinvacenim europskim direktivama i nacionalnim zakonima:

Smjernica o niskom naponu 2014/35/EU; Elektromagnetna kompatibilnost -
smjernica 2014/30/EU; Smjernica za proizvode relevantne U pogledu
potrofnie energije 2009/125/E2; ograniceniu uporabe odredenih opasnih
tvari 2011/65/UE + 2015/B63 ;

i uskladenim eurcpskim nommama navedenim na prethodne] stranic.

(HU) - Magyar
EU/EK-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
WILO SE kijelenti, hogy a jelen megfeleléség nyilatkozatban megjeldlt

temmékek megfelelnek a kivetkezd eurdpai irdnyelvek eldirasainak,
wvalamint azok nemzeti jogrendbe atllitete tt rendelkezézeinek:

Alacsony Feszlltségl 2014/35/EU; Elektromagneses Gsszeférhetdségre
2014/30/EU; Energiaval kapcsolatos termékek 2009/125/EK; egyes
veszélyes valo alkalmazdsanak korlatozdsardl 2011/65/UE + 2015/863 ;

valamint az el&zé oldalon szerepld, harmmonizalt eurdpai szabvanyoknak,

(IT) - Italiano
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE/CE

WL SE dichiara che i prodotti descritti nella presente dichiarazione sono
conformi alle disposizioni delle seguenti diretfive europee nonché alle
legislazioni nazionali che le traspongono :

Bassa Tensione 2014/35/UE; Compatbilitd Eletromagnetica 2014/30/LE;
Prodott connessi all’energia 2009/125/CE;  sulla restrizione dell’'usa di
determinate sostanze pericolose 2011/65/UE + 2015/863

E sono pure conformi alle disposizioni delle norme europee armonizzate
citate a pagina precedente.

(LT) - Lietuviiy kalba
ES/EB ATITIKTIES DEKLARACIJA

WILG SE pareiskia, kad Sioje deklaracijoje nurodyt gaminiai atiinka &y
Europos direktyvy ir jas perkeliandiy nacionaliniy jstatymy nuostatus:

Zema itampa 2014/35/ES; Elektromagnetinis Sudernamumas
2014/30/ES; Energija susijusiems gaminiams 2009/ 125/EB; dél tam tikry
pavojingy medZiagy naudojimo apribojimo 2011/65/UE + 2015/863

Jir taip pat harmonizuotas Europas normas, kurios buvo cituotos
ankstesniame puslapyje.

(LY) - Latviesu valoda
ES/EK ATBILSTIBAS DEKLARACIJU
WILG SEdeklars, ka lzstradajumi, kas ir nosaukt 3aja deklaracija, atbilst

Seit uzskaitito Eiropas direkfvu nosadijumiem, ka arl atsevisku valstu
likumiemn, kuros tie ir jetvert:

Zemsprieguma 2014/35/ES; Elektromagnétiskds Saderbas 2014/30/ES;
Enerdiju saistitiem rafojumiem 2009/125/BK,; par daZu bistamu vielu
izmantoSanas ierobeZofanu 2011/65/UE + 2015/863 ;

un saskanotajiem Eiropas standartiemn, kas mingt ieprieks15 lappusé,

(MT) - Malti
DIKJARAZZIONI TA’ KONFORMITA UE J/KE
WILG SE jiddikjara li |-prodott spedifikati fdinid-dikjarazzjoni huma
konformi mad-dire ttivi Ewrope] li jsegwu u mal-edislazzjonijie t nazzjonali li
japplik awhorn:

Vil ta gg Baxx 2014/35/UE; Kompatibbiltd Elettromanijetika 2014/30/UE;
Prodotti relatati mal-energija 2009/125/KE; dwar ir-restrizzjoni tal-uzu ta’
certi sustanzi perikoluzi 2011/65/UE + 2015/863 ;

kif ukoll man-nommi Ewropej armonizzat li jsegwu imsemmija fil-pagna
precedenti.
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(NL) - Nederlands
EU/EG-VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING

WILD SE verklaart dat de in deze verklaring vermelde producten voldoen
aan de bepalingen van de volgende Europese richtijnen evenals aan de
nationale wetgevingen waarin deze bepalingen zijn overgenomen:

Laagspannings 2014/35/EU; Elektromagnetische Compatibiliteit
2014/30/EU; Energiegerelateerde producten 2009/125/EG; betreffende
beperking van het gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen 2011/65/UE +
2015/863 ;

De producten voldoen eveneens aan de geharmoniseerde Europese
normen die op de yvorige pagina worden gencemd.

(PL) - Poiski
DEKLARACIA ZGODNOSCI UE/WE

WILO SE oSwiadcza, 2e produkty wymienione w niniejsze] deklaracii sq
zgodne z postanowieniami nastepujacy ch dyrektyw europejskich i
transponujacymi je przepisami prawa krajowego;

Miskich Mapied 2014/35/UE; Kompatybilnosci Elektromagnetyczne]j
2014/30/UE; Produktdw zwigzanych z energig 2009 125/WE; sprawie
ograniczenia stosowania niektéry ch niebezpiecznych substancii
2011/65/UE + 2015/863 ;

oraz z nastepujacymi normami europejskich zharmonizowanymi podanymi
na poprzednie] stronie.

(PT) - Portugués
DECLARACAO DE CONFORMIDADE UE/CE

WILO SE declara que os materais designados na presente declaragéo
obedecem as disposigfes das directivas europeias e as legislagdes
nacionals que as Tanscrevem :

Baixa Woltagem 2014435/ UE; Compatibilidade Electromagnética
2014/30/UE; Produtos relacionados com o consumo de energia
2009/125/CE; relativa 4 restrigdo do uso de determinadas substincias
perigosas 2011/65/UE + 2015/863 ;

E obedecem também as normas europeias harmonizadas citadas na pagina
precedente,

{RO) - Romana
DECLARATIE DE CONFORMITATE UE/CE

WD SE declard cd produsele citate in prezenta declaratie sunt conforme
clU dispozifile directivelor europene ummatoare gi cu legislatiile nagonale
care le franspun :

Joasd Tensiune 2014/35/UE; Compatibilitate Electromagneticd
2014/30/UE; Produselor cu impact energetic 2009/ 125/CE; privind
restrictiile de utilizare a anumitor substante periculoase 2011/65/UUE +
Z015/8E3 ;

=i, de asemensa, sunt conforme ol normele elropens armonizate citate in
pagina precedentd.

{SK) - Slovencina
EU/ES VYHLASENIE O ZHODE

WILG SE deste prehlasuje, Ze vyrobky ktoré si predmetom tejto
deklaracie, su v sllade s poZiadavkami nasledujucich eurdpskych direktiv a
odpovedajlcich narodnych legislativnych predpisov:

Nizkonapétpvé zariadenia 2014/35/EU; Elektromagnetickd Kompatibilitu
2014/30/EU; Energeticky vyznamnych vyrobkow 2009/125/ES; obmedzeni
pouZivania uréitych nebezpeénych latok 2011/65/UE + 2015/863 ;

ako aj s harmonizovanymi eurdpskych normami Uvedenymi na
predchadzajlice] strane,

{5L) - Slovensgcina
EU/ES-IZJAVA O SKLADNOSTI
WILG SE izjavlja, da soizdelki, navedeni v tejizjavi, v skladu z dologili

naslednijih evropskih direk tiv in z nacionalnimi zak onodajami, ki jih
wsebuje jor

Mizka Mapetost 2014/35/EU; Elekiromagne o Zdruzljivostjo 2014/30/EU;

[zdelkov, povezanih z enerdgijo 2009/125/ES; o omejevanju uporabe
nekaterin nevarnih snovi 2011/65/UE + 2015/863 ;

pa tudi z usklajenimi evropskib standardi, navedenimi na prejsnji strani.

(SV) - Svenska
EU/EG-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
WILO SE intygar att materialet som beskrivs i foljande intyg

dyerensstdmmer med bestdmmelserna i foljande europeiska direktiy och
nationella lagstiftningar som infar dem:

L&gspdnnings 2014/35/EU; Elektromagnetisk Kompatibilitet 2014/30/EU;
Energirelaterade produkter 2009/125/EG; begrdnsning av anvandning av
vissa farliga d&mnen 2011/85/UE 4+ 2015/863 ;

Det dverensstammer dven med filjande harmoniserade europeiska
standarder som namnts pd den foregdende sidan.

(TR) - Tiirkce
AB/CE UYGUNLUK TEYID BELGESI

WILO SEbu belgede belirtilen Urdnlerin agadidaki Avrupa yonetmeliklerine
ve ulusal kanunlara uygun oldudunu beyan etmektedr:

Al cak Gerlim Yonetmelidi 2014/35/A8; Elektromanyetik Uyumluluk
vone tmelidgi 2014/30/48; Eko Tasanm Yonetmelidi 2009/125/AT; Belidi
tehlikeli maddelerin bir kullarmmin simidandiran 2011/65/UE + 2015/863 ;

ve dnceki sayfada belirtilen uyumlastnlmis Avrupa standartarina.

(IS) - Islenska
ESE/EB LEYFI SYFIRLYSING

WILD SE Iy sir pwi yfir ad vorurnar sem um getur i pessari yfirlysingu erut i
samrami vid efirfarandi tilskipunum ESB og landslagum hafa sampykkt:

Lagspennutilskipun 2014/35/ESE; Rafseguls-samhee fi-tilskipun
2014/30/ESB; Tilskipun vardandi vorur tengdar orkunotkun 2009/125/EB;
Takmorkun & notkun tiltekinna haettulegra efna 201 1/65/UE + 2015/863 ;

og samhafda evropska stadla sem nefnd eru i fyrr sidu.

{NO) - Norsk
EU/EG-OVERENSSTEMMELSESERKLAEING

WILO SE erkleerer at produktene nevnt i denne erklaningen er | samsvar
med figl gende europeiske direktiver og nasjonale lover:

EG-Lavspenningsdirekiv 2014/35/El; EG-EMv—Elekiromagnetisk
kompatbilitet 2014/30/EU; Direktiv energirelaterte produkter
2009/125/EF; Begrensning av bruk av visse farlige stoffer 2011/65/UE +
2015/863 ;

og harmoniserte eUropeiske standarder nevnt pd forrige side.
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DECLARATION OF CONFORMITY
KONFORMITATSERKLARUNG

Yonos PARA **/4*%* | Yonos PARA ** /6**
Yonos PARA **/7** | Yonos PARA ** /7 ,5%x*
Yonos PARA RSTG */7.5 W**

Yonos PARA ST15/13%*

We, the manufacturer, declare under our sole
responsibility that these glandless circulating pump
types of the series,

Als Hersteller erklaren wir unter unserer alleinigen
Verantwortung, dass die Nasslaufer-Umwalzpumpen der

Baureihen, (The serial number is marked on the product site plate)

(Die Seriennummer ist auf dem Typenschild des Produktes angegeben)

in their delivered state comply with the following relevant directives and with the relevant national legislation:
in der gelieferten Ausfiihrung folgenden einschldgigen Bestimmungen entsprechen 'und entsprechender
nationaler Gesetzgebung:

_ 2014/35/EU - LOW VOLTAGE / NIEDERSPANNUNGSRICHTLINIE
_ 2014/30/EU - ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY / ELEKTROMAGNETISCHE VERTRAGLICHKEIT - RICHTLINIE

_ 2009/125/EC - ENERGY-RELATED PRODUCTS / NERGIEVERBRAUCHSRELEVANTER PRODUKTE - RICHTLINIE
(and according to the regulation 641/2009 on glandless circulators amended by 622/2012 / und gemabB der
Verordnung (EG) Nr. 641/2009 iiber Nasslauferpumpen, gedndert durch 622/2012)

_2011/65/EU + 2015/863 - RESTRICTION OF THE USE OF CERTAIN HAZARDOUS SUBSTANCES /
BESCHRANKUNG DER VERWENDUNG BESTIMMTER GEFAHRLICHER STOFFE-RICHTLINIE

comply also with the following relevant standards:
sowie auch den Bestimmungen zu folgenden harmonisierten europaischen Normen:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019;

EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN 61000-6-1:2007; EN 61000-6-2:2005;

EN 61000-6-3:2007+A1:2011; EN 61000-6-4:2007+A1:2011; EN 16297-1:2012; EN 16297-3:2012;
EN IEC 63000:2018;

WILO SE
Person authorized to compile the technical file is: Group Quality
Bevollmachtigter fiir die Zusammenstellung der technischen Unterlagen ist: Wilopark 1

L. . D-44263 Dortmund
Digital unterschrieben

Dortmund, %&%ﬂm von Holger Herchenhein a
' Datum: 2021.11.04 |d,,l
16:49:27 +01'00' o

H. HERCHENHEIN Wilopark 1
Senior Vice President - Group Quality & Qualification D-44263 Dortmund

Declaration n°4212908-rev03 PC As-Sh n°4529427-EU-rev03
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Euelg, o KATAOKEUAOTHG, BNADYOUNE UE ANOKAEIOTIKA BIKN pag euBlvn

EL z 500Al ) g ] Yonos PARA #*%/4%% | Yonos PARA *¥/g%%
oty Ipo 'e”‘?"”o' 'SUK O(DODnTEfITnc GE'p?F Yohos PARA ¥* /7%% | Yonos PARA *¥ /7. 5%¥
o (Q UE\DIOKOClOD\ oG UWJE\U..)VETOI aTO TAUNEATK] T.OU npoiovToC) . . Yonos PARA RSTG */7.5 W**
g oTnv katdoracn napddoong CUPHOPP®YOVTAl JE TIG AKOAOUBEG OXETIKEG Yonos PARA ST15/13%%
';_ odnyleg kal T oxerikh eBvikn vouobeoia:
=]
g_ g |1 2014/35/EU - XaunAfng Taong || 2014/ 30/ EU - HAckTpouayvnTiKNg cupBarornrag || 2009 /125/EC - Zuvdcopeva U TNV svEpyEeia
g- E npoidvra || 2011/65/EU + 2015/863 - yia Tov nEPIOpITud THG XPRONG OPIOPEVEV ENIKIVEUVOY OUGIOV
uE
g CUPUOPQWYETAI ENICNG HE EVAPHOVICUEVA NpOTUNG:
§ < EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2015+A14:2019;
g EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN 61000-6-1:2007; EN 61000-6—-2:2005; WILO SE
= EN 61000-6-3:2007+A1:2011; EN 61000-6—-4:2007+A1:2011; EN 16297-1:2012; EN 16297-3:2012; Group Quality
w EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
Mpdowno e5ouaioBoTNPEVD VO CUVTAEEI TO TEXVIKO dpxEio eivar: D-44263 Dortmund
ES Nosotros, eI fabricante, dgclaramos bajo nuestr:a exclusiva . Yonos PARA ¥%/4%% | Yonos PARA *%/g%*
responsabilidad que los circuladores de rotor hiimedo de la(s) serie(s) Yonos PARA #%/7%% | Yonos PARA **/7.5%%
(El n° de serie esta rﬂarcac.i? en la p\ellcei de caracteristic.as d.e\ product?) - Yonos PARA RSTG */7.5 Wx¥
o cum.ple en la eJecuqon .sumlnls.trada las S|gU|en.tes disposiciones Yonos PARA ST15/13%%
g pertinentes y la legislacién nacional correspondiente:
g :g || 2014/35/EU - Baja Tensién || 2014/30/EU - Compatibilidad Electromagnética || 2009/125/EC - Productos relacionados con la
;g g energia || 2011/65/EU + 2015/863 - Restricciones a la utilizacién de determinadas sustancias peligrosas
cm
:g g asi como las disposiciones de las siguientes normas europeas armonizadas:
g =] EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2015+A14:2019;
£~ EN 60335-2-51:2003+A1:20084+A2:2012; EN 61000-6-1:2007; EN 61000-6—-2:2005; WILO SE
Ll EN 61000-6-3:2007+A1:2011; EN 61000-6-4:2007+A1:2011; EN 16297-1:2012; EN 16297-3:2012; Group Quality
+ EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
Persona autorizada para la recopilacion de los documentos técnicos: D-44263 Dortmund
Fi Noug, fabricant, déclafir.ons sous notre seule responsabilité que les types o papa £%/4%% | Yonos PARA *%/§%%
de circulateurs des series, o ‘ Yonos PARA ¥*/7%% | Yonos PARA ¥%/7,5%%
& Le numeéro derser\e est |rtwscr|t- sur la plague signalétique du prodL.ut) - Yonos PARA RSTG */7.5 Wx*
p d.ans I.eur eta.t de livraison so!n.t cor?formes aux dispositions des Yonos PARA ST15/13%%
] directives suivantes et aux législations nationales les transposant :
% c || 2014/35/EU - BASSE TENSION || 2014/30/EU - COMPATIBILITE ELECTROMAGNETIQUE || 2009/125/EC - PRODUITS LIES A
‘S .g L'ENERGIE (et confor 1t au régl 1t 64172009 sur les circulateurs & rotor noyé amendé par 622/2012) || 2011/65/EU +
% © 2015/863 - LIMITATION DE L'UTILISATION DE CERTAINES SUBSTANCES DANGEREUSES
5
5 E sont également conformes aux dispositions des normes europé&ennes harmonisées suivantes :
'E o EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2015+A14:2019;
3 EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN 61000-6-1:2007; EN 61000-6-2:2005; WILO SE
g EN 61000-6-3:20071+A1:2011; EN 61000-6-4:2007+A1:2011; EN 16297-1:2012; EN 16297-3:2012; Group Quality
ﬁ EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
Personne autorisée a constituer le dossier technique est : D-44263 Dortmund
IT Noi, il cos.trL.ltFor.e,.dichiariallmo sotto la nostra esclusiv.a responsabilita Yonos PARA ¥%/4%% | Yonos PARA % /%%
che quesFl tIPI ‘dl‘C|rcoIator| a rotore bégnato della serie, Yonos PARA ¥%/7%% | Yonos PARA *%/7.5%%
| e e prtneny 1708 PARA RSTG +/7.5 s
= , . g . i guenti direttive pertinenti ey o pARA §T15/13%%
£ alla legislazione nazionale pertinente:
S g
g .g || 2014/35/EU - Bassa Tensione || 2014/30/EU - Compatibilitd Elettromagnetica || 2009/125/EC - Prodotti connessi all’energia
'E ﬂ |1 2011/65/EU + 2015/863 - sulla restrizione dell’'uso di determinate sostanze pericolose
a8
2 - rispettare anche le seguenti norme pertinenti:
% E EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2015+A14:2019;
3 EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN 61000-6-1:2007; EN 61000-6-2:2005; WILO SE
g EN 61000-6-3:20071+A1:2011; EN 61000-6-4:2007+A1:2011; EN 16297-1:2012; EN 16297-3:2012; Group Quality
ﬁ EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
La persona autorizzata a compilare il fascicolo tecnico &: D-44263 Dortmund
PT Nos, 9 fabricante, declaramos’ sgb nossa ex'cl.usiva responsabilidade que Yonos PARA ¥%/4%% | Yonos PARA *%/g%*
o(s) mrc{ulado}r(es) de rotor himido d{a(s) série(s), Yonos PARA **/7%% | Yonos PARA *%/7.5%%
(Q n‘i de série esta ma.rcado na placa de caraiterlstlcas dc.) produto) . . o Yonos PARA RSTG */7.5 W*¥
estd em conformidade com a versao fornecn?la nas seguintes disposictes Yonos PARA ST15/13%%
g relevantes e de acordo com a legislagdo nacional
g " || 2014/35/EU - Baixa Voltagem || 2014/30/EU - Compatibilidade Electromagnética || 2009/125/EC - Produtos relacionados com
'% > o consumo de energia || 2011/65/EU + 2015/863 - relativa & restrigdo do uso de determinadas substancias perigosas
o8
S g assim como as seguintes disposi¢des das normas europeias
% = EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2015+A14:2019;
o EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN 61000-6-1:2007; EN 61000-6-2:2005; WILO SE
= EN 61000-6-3:20071+A1:2011; EN 61000-6-4:2007+A1:2011; EN 16297-1:2012; EN 16297-3:2012; Group Quality
EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
Pessoa autorizada para a elaboragdo de documentos técnicos: D-44263 Dortmund

Declaration n®4212908-rev03 PC As-5h n°4529427-ELlrevid3




DC_4212908-03 _(Yonos PARA range)

Vi, producenten, erklzerer under vores eget ansvar, at disse kirtelfrie

DA . . - . Yones PARA ¥¥ /4%¥% | Yonos PARA ¥ /g¥¥
cirkulationspumpetyper i serien, Yonos PARA **/7%% | Yonos PARA *%/7.5%%
(Serienummeret er markeret pé produktpladen) Yonos PARA RSTG /7.5 W¥*

w i deres Ievere.de tilstandlov.erholde falgende relevante direktiver og den o napa ST15/13%%

o relevante nationale lovgivning:

)

U c

£ a |1 2014/35/EU - Lavspzendings || 2014/30/EU - Elektromagnetisk Kompatibilitet || 2009/125/EC - Energirelaterede produkter ||

# g' 2011/65/EU + 2015/863 - Begreensning af anvendelsen af visse farlige stoffer

5 > ogsd overholde felgende relevante standarder:

] a'; EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+ A14:2019;

g EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN 61000-6-1:2007; EN 61000-6-2:2005; WILO SE

& EN 61000-6-3:2007+A1:2011; EN 61000-6-4:2007+A1:2011; EN 16297-1:2012; EN 16297-3:2012; Group Quality

Q EN IEC 63000:2018; Wilopark 1

Person, der er autoriseret til at udarbejde den tekniske fil, er: D-44263 Dortmund
ET M"e.l.e, tootja, k.ulilhiltan.’le a.lnwsngutljlsel vastutusel, et need seeria Yonos PARA ¥%/4%% | Yonos PARA *%/g%*
nadrmeteta tsirkulatsioonipumbad, Yonos PARA **/7%% | Yonos PARA *%/7.5%%
g, (Seerlatnumb.ir c&m rr;ars\tud.t?ote. sald\.;ilaadlle.). o i . Yonos PARA RSTG */7.5 W*¥
o oma tarnitud olekus jargima jérgmisi asjakohaseid direktiive ja Yonos PARA ST15/13%%
; asjakohaseid siseriiklikke Gigusakte:
=
g |1 2014/35/EU - Madalpingeseadmed || 2014/30/EU - Elektromagnetilist Uhilduvust || 2009/125/EC - Energiamdjuga toodete ||
H 2011/65/EU + 2015/863 - teatavate ohtlike ainete kasutamise piiramise kohta
=
8 vastama ka jargmistele asjakohastele standarditele:
'E EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+ A14:2019;
[ EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN 61000-6-1:2007; EN 61000-6-2:2005; WILO SE
] EN 61000-6-3:2007+A1:2011; EN 61000-6-4:2007+A1:2011; EN 16297-1:2012; EN 16297-3:2012; Group Quality
ﬁ EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
[=] Tehnilise toimiku koostamiseks on volitatud isik: D-44263 Dortmund

EI Me.valn?lls.taja vaﬂkutIJ.tar.nme yks.momalsella vastuullamme, ettd ndma Yonos PARA #%/4%% | Yonos PARA ** /6%
sarjan tiivisteettdmaét kiertovesipumput, Yonos PARA ¥* /7%% | Yonos PARA **/7.5%%
(Sarjanumero on merkitty tuotekohtaiseen kilpeen) Yonos PARA RSTG */7.5 W*¥ '

= t0|.m|tetussa tilassa nOL.ldatta.vat"s"eL{raa"\.r.la asiaankuuluvia direktiiveja ja ygn0s PARA ST15/13%%

g asiaa koskevaa kansallista lainsdadantéa:

® . |1 2014/35/EU - Matala Jannite || 2014/30/EU - Sihkémagneettinen Yhteensopivuus || 2009/125/EC - Energiaan liittyvien

e tuotteiden || 2011/65/EU + 2015/863 - tiettyjen vaarallisten aineiden kiytén rajoittamisesta

c c

4 @

Y noudattamaan myo&s seuraavia asiaankuuluvia standardeja:

E. EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019;

g EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN 61000-6-1:2007; EN 61000-6-2:2005; WILO SE

.E: EN 61000-6-3:2007+A1:2011; EN 61000-6-4:2007+A1:2011; EN 16297-1:2012; EN 16297-3:2012; Group Quality
EN IEC 63000:2018; Wilopark 1

Henkild, jolla on valtuudet koota tekninen tiedosto, on: D-44263 Dortmund
1s \l;’il:‘ét”flraaun;:]efrai:d;nn lysum pvi Yflr ut,1dlr abyrgd okkar einungis ad pessar Yonos PARA *%/4%% | Yonos PARA %%/ g%x
glaga deelugerdicserlunnar, Yonos PARA **/7%% | Yonos PARA **/7.5%%
(Radnumerid er merkt & platunni & vbrustadnum) Yonos PARA RSTG */7.5 W¥* '
i afhentu astandi i samraami vid eftirfarandi videigandi tilskipanir og Yonos PARA ST15/13*.*

- videigandi innlenda 16ggjof:

o'c

% = || 2014/35/EU - Lagspennutilskipun || 2014/30/EU - Rafseguls-samhafni-tilskipun || 2009/125/EC - Tilskipun vardandi vérur

> m| tengdar orkunotkun || 2011/65/EU + 2015/863 - Takmérkun & notkun tiltekinna hattulegra efna

8 c

L'y

2 '%‘ uppfylla einnig eftirfarandi videigandi stadla:

g- -E EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+ A14:2019;

o EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN 61000-6-1:2007; EN 61000-6-2:2005; WILO SE
EN 61000-6-3:2007+A1:2011; EN 61000-6-4:2007+A1:2011; EN 16297-1:2012; EN 16297-3:2012; Group Quality
EN IEC 63000:2018; Wilopark 1

Sa sem hefur heimild til a& taka saman taekniskrana er: D-44263 Dortmund

LT Mes., kavlp g.amlntOJlas, sayo a.tsakomy.bt.as ribose deklaruojame, kad Sios Yonos PARA *%/4%% | Yonos PARA *%/g*x
serijos Slapio rotoriaus siurbliy modeliai, Yonos PARA #%/7%% | Yonos PARA *%/7.5%%
(Serijos numeris pazyrmetas ant produkto lentelés) Yonos PARA RSTG */7.5 Wx¥ '

- talp. kalp prlstaFyFl, atitinka se!(anmas aktualias direktyvas ir Yonos PARA ST15/13%%

- nacionalines teisés normas bei reglamentus:

‘S

L] ~

Loy || 2014/35/EU - Zema ftampa || 2014/30/EU - Elektromagnetinis Suderinamumas || 2009/125/EC - Energija susijusiems

= E gaminiams || 2011/65/EU + 2015/863 - dél tam tikry pavojingy medZiagy naudojimo apribojimo

u .=

|

" g taip pat atitinka sekan¢ius aktualius standartus:

© EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019;

g EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN 61000-6-1:2007; EN 61000-6-2:2005; WILO SE

"o' EN 61000-6-3:2007+A1:2011; EN 61000-6-4:2007+A1:2011; EN 16297-1:2012; EN 16297-3:2012; Group Quality
EN IEC 63000:2018; Wilopark 1

Asmuo jgaliotas sudaryti techninius dokumentus yra: D-44263 Dortmund
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3 DC_4212908-03 _(Yonos PARA range)

Més, razotajs, ar pilnu atbildibu pazinojam, ka Sie slapja rotora

LV irkulaci dk S Yones PARA ¥¥ /4%¥% | Yonos PARA ¥ /g¥¥
cirkulacijas sukpu tipi, Yonos PARA ¥*/7%% | Yonos PARA **/7,5%%
(S.erlja_s n_ur'riu.rs ir nora_dlts u.z |zst:a_daj_uma p\aksm_te's_) . o o Yonos PARA RSTG /7.5 W¥*
@ plegada?taj_a valst.l atbilst 58dam attiecigam direktivdm un attiecigiem Yonos PARA ST15/13%%
w valsts tiesibu aktiem:
L.
2w |1 2014/35/EU - Zemsprieguma || 2014/30/EU - Elektromagnétiskas Saderibas || 2009/125/EC - Energiju saistitiem raZojumiem
: g 1| 2011/65/EU + 2015/863 - par daZu bistamu vielu izmanto3anas ierobeZo3anu 2011/65/UE
83 atbilst arT sekojosiem attiecigiem standartiem:
lti - EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+ A14:2019;
~ EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN 61000-6-1:2007; EN 61000-6-2:2005; WILO SE
g EN 61000-6-3:2007+A1:2011; EN 61000-6-4:2007+A1:2011; EN 16297-1:2012; EN 16297-3:2012; Group Quality
EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
Persona pilnvarota sastadit tehnisko dokumentaciju: D-44263 Dortmund
NL Z\Iij, de flabrikan.t, vlerlflaren onder ondze eiggn verantwoordelijkheid dat Yonos PARA ¥%/4%% | Yonos PARA *%/g%*
eze r?at oper-circulatiepompen van g serie, Yonos PARA **/7%% | Yonos PARA *%/7.5%%
o (.Het serienummer staat ver.meld op het naamplaatie van het product) . Yonos PARA RSTG */7.5 W*¥
R in de geleverde versie voldogn aan de volgende relevante bepalingen en o pARA ST15/13%%
z aan de overeenkomstige nationale wetgeving:
>
oo |1 2014/35/EU - Laagspannings || 2014/30/EU - Elektromagnetische Compatibiliteit || 2009/125/EC - Energiegerelateerde
= producten || 2011/65/EU + 20157863 - betreffende beperking van het gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen
8 o voldoen ook aan de volgende relevante normen:
9 > EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+ A14:2019;
g EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN 61000-6-1:2007; EN 61000-6-2:2005; WILO SE
= EN 61000-6-3:2007+A1:2011; EN 61000-6-4:2007+A1:2011; EN 16297-1:2012; EN 16297-3:2012; Group Quality
‘5 EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
De persoon die bevoegd is om het technische bestand samen te stellen is: D-44263 Dortmund
. ° 2
NO Vi som produsent erkleerer herved vart ansvar at vatleper Yonos PARA #%/4%% | Yonos PARA ** /6%

Offisiell oversettelse av
erklaering

sirkulasjonspumper under type serie, Yonos PARA ¥* /7%% | Yonos PARA **/7.5%%

(serienummeret er markert pa pumpeskilt ) Yonos PARA RSTG */7.5 W*¥
I levert tilstand vil produkt overholde fglgende direktiver og relevant Yonos PARA ST15/13%%

nasjonal lovgivning

|| 2014/35/EU - Lavspenningsdirektiv || 2014/30/EU - EMV-Elektromagnetisk kompatibilitet || 2009/125/EC - Direktiv
energirelaterte produkter || 2011/65/EU + 2015/863 - Begrensning av bruk av visse farlige stoffer

Oppfelger ogsé relevante standarder
EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019;

EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN 61000-6-1:2007; EN 61000-6-2:2005; WILO SE
EN 61000-6-3:2007+A1:2011; EN 61000-6-4:2007+A1:2011; EN 16297-1:2012; EN 16297-3:2012; Group Quality
EN IEC 63000:2018; Wilopark 1

Vedkommendesom er autorisert til & sammenstille teknisk fil er: D-44263 Dortmund

]

A

Officiell 6versittning av
forsakran

Vi, tillverkaren, férsakrar under eget ansvar att de vatlépande
cirkulationspumparna i serien

(Serienumnret finns utmarkt pa produktens datagkylt)

Yonos PARA #%/4%% | Yonos PARA *%/6%%
Yonos PARA ¥¥ /7¥%% | Yohos PARA ** /7 5%%

: -, N . i Yonhos PARA RSTG */7.5 W¥¥
i det utférande de levererades éverrenstémmer med féljande relevanta oo papa ST15/13%%

direktiv och relevant nationell lagstiftning

|1 2014/35/EU - Ligspannings || 2014/20/EU - Elektromagnetisk Kompatibilitet || 2009/125/EC - Energirelaterade produkter ||
2011/65/EU + 2015/863 - begrinsning av anvéndning av vissa farliga &mnen

éverrenstdmmer ocks8 med féljande relevanta standarder:
EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2015+A14:2019;

o)

A

Eadar-theangachadh oifigeil
den Ghairm

EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN 61000-6-1:2007; EN 61000-6—-2:2005; WILO SE

EN 61000-6-3:2007+A1:2011; EN 61000-6-4:2007+A1:2011; EN 16297-1:2012; EN 16297-3:2012; Group Quality

EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
Person behdrig att sammanstélla denna tekniska fil ar: D-44263 Dortmund

BT ST, AT e AT, oS Tat T O a0 TaaCIT Sy &

gu bheil na sedrsachan pumpa cuairteachaidh glandless seo den t- Yonos PARA *¥ /4%% | Yonos PARA *¥/6%¥

sreath ‘ o ) Yonos PARA **/7%% | Yonos PARA *% /7. 5%*

(Tha an &ireamh sreathach air a chomhbarrachadh air clér larach an toraidh) Yonos PARA RSTG */7.5 Wx¥

anns an stait .|Ibhrlgldh aca ge‘ll.leadh ris na sFlumdhean buntainneach a . BARA ST15/13%%
leanas agus ris an reachdas naiseanta buntainneach:

|| 2014/35/EU - isealvoltais |1 2014/30/EU - ComhoiriGnacht Leictreamaighnéadach || 2009,/125/EC - Fuinneamh a bhaineann le
t&irgi || 2011/65/EU + 2015/863 - Srian ar an Uséid a bhaint as substainti guaiseacha acu

geilleadh cuideachd ris na h-inbhean iomchaidh a leanas:
EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2015+A14:2019;

EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN 61000-6-1:2007; EN 61000-6-2:2005; WILO SE
EN 61000-6-3:2007+A1:2011; EN 61000-6-4:2007+A1:2011; EN 16297-1:2012; EN 16297-3:2012; Group Quality
EN IEC 63000:2018; Wilopark 1

Is e an neach le ughdarras am faidhle teicnigeach a chur ri chéile: D-44263 Dortmund
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DC_4212908-03 _(Yonos PARA range)

A NVINOIRGZat NIVAIaI0S
forditasa

BG Hue, kaTto nponzBoanTeN, AeknapupamMe Ha coOCTBEHA OTFOBOPHOCT, He Yonos PARA ¥%/4%% | Yonos PARA *%/g%*
NOMMNUTE C MOKLP POTOP OT CEepUATa, Yonos PARA **/7%% | Yonos PARA *%/7.5%%
CeprfHMTE HoMepa ca 0b03HadeHM Ha Tabenara Ha NpoayKTa Yonos PARA RSTG /7.5 W¥*

© B AOCTaBEHWA UM BWA, Ca B CbOTBETCTBME NPUNIOXUMUTE 33 AbpPiKaBaTa Yonos PARA ST15/13*.*

: AWPEKTUBW W 3aKOHOAATENCTBO

£ =

g § || 2014/35/EU - Hucko Hanpexenne || 2014/30/EU - EnekrpoMarHuTHa ceBMmectimMocT || 2009/125/EC - Npoay kT, cBbP3aHu ¢

C © eHepronoTrpe6nennero || 2011 /65/EU + 2015/863 - OTHOCHO OrpaHHYEHNETo 3a ynorpebara Ha onpegeneHn onacHM BeLlLecTBa

T o

5 g CbLo Taka OTroBapAT Ha CNefHUTE U3NCKYEMH HOPMU:

§ o EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+ A14:2019;

= EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN 61000-6-1:2007; EN 61000-6-2:2005; WILO SE

= EN 61000-6-3:2007+A1:2011; EN 61000-6-4:2007+A1:2011; EN 16297-1:2012; EN 16297-3:2012; Group Quality

o EN IEC 63000:2018; Wilopark 1

JIMLETO, YNBAHOMOLEHO Aa CbCTaBM TEXHUHECKHA AOKNEA &: D-44263 Dortmund
cs My, vbyrobce’, T(rohrlas;uvime’nva zakcljaldev nda5| vyhradni odpovédnosti, Zze Yonos PARA ¥%/4%% | Yonos PARA *%/g%*
tyto bezucpavkové ob&hové Cerpadlo fady, Yonos PARA **/7%% | Yonos PARA *%/7.5%%

= (Serlove' us\zjeduved'emo na vyrol:;lmg S‘Ti\tku) Sl ) L Yonos PARA RSTG */7.5 W%

3 V?,sv?m 0 'anem, stayu F) rzovat nasledujici relevantni smérnice a Yonos PARA ST15/13%%

o] pfisluSnou narodni legislativu:

=

o

i |1 2014/35/EU - Nizké Napéti || 2014/30/EU - Elektromagnetickd Kompatibilita || 2009/125/EC - Vyrobki spojenych se

-] spotiebou energie || 2011/65/EU + 20157863 - Omezeni pouZivani nékterych nebezpeénych latek

1]

X

o dodrZovat také nasledujici relevantni normy:

‘E' EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+ A14:2019;

£ EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN 61000-6-1:2007; EN 61000-6-2:2005; WILO SE
:g EN 61000-6-3:2007+A1:2011; EN 61000-6-4:2007+A1:2011; EN 16297-1:2012; EN 16297-3:2012; Group Quality
- EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
O Osoba oprdvnénd sestavit technickou dokumentad je: D-44263 Dortmund

HR Ml,kpr0|zvodac, |z_]avIJu.Jem.o podﬂlskIJucwom odgovornos¢u da ova Yonos PARA #%/4%% | Yonos PARA ** /6%
mokrorotorna pumpa tipa iz serije, Yonos PARA ¥* /7%% | Yonos PARA **/7.5%%
(SEIFIJSkI br?] je oznaten m.a tipskoj plozici prol\zvoda'). . . . . Yonos PARA RSTG */7.5 W*¥
u isporu¢enom stanju odgovara sljedecim relevantnim direktivama i Yonos PARA ST15/13%%

- relevantnom nacionalnom zakonodavstvu:

o]

29 |1 2014/35/EU - Smjernica o niskom naponu || 2014/30/EU - Elektromagnetna kompatibilnost - smjernica || 2009/125/EC -

= = Smjernica za proizvode relevantne u pogledu potroZnje energije || 2011/65/EU + 2015/863 - ograniéenju uporabe odredenih

af® opasnih tvari

=&

g ﬁ u skladu takoder i sa sljedec¢im relevantnim standardima:

’g =] EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019;

I EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN 61000-6-1:2007; EN 61000-6-2:2005; WILO SE
EN 61000-6-3:2007+A1:2011; EN 61000-6-4:2007+A1:2011; EN 16297-1:2012; EN 16297-3:2012; Group Quality
EN IEC 63000:2018; Wilopark 1

Osoba ovlastena za sastavljanje tehnitke dokumentacije: D-44263 Dortmund

HU Ml,da gyarto,lsa!z'_]la(t f.elelos"seg.unkre!lfljelent_]uk, hogy a sorozat Yonos PARA *%/4%% | Yonos PARA %%/ g%x
nedvestengelyl keringetd szivattyui, Yonos PARA *%/7%% | Yonos PARA **/7.5%%
(A sor'oziatszamo.t é terinék adattab\aj.a'n feltintetik) ) ) ) Yonos PARA RSTG */7.5 W¥*
leszallitott kivitellikben feleljenek meg a kévetkezd vonatkozoé Yonos PARA ST15/13%*%
iranyelveknek és a vonatkozé nemzeti irdnyelveknek

|1 2014/35/EU - Alacsony Fesziltségi || 2014/30/EU - Elektromagneses dsszeférhetdségre | | 2009/125/EC - Energiaval
kapesolatos termékek || 2011 /65/EU + 2015/863 - egyes veszélyes vald alkalmazasinak korlatozasarél

megfeleljen a kévetkezé vonatkozé eldirdsoknak is:
EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2015+A14:2019;

EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN 61000-6-1:2007; EN 61000-6—-2:2005; WILO SE
EN 61000-6-3:2007+A1:2011; EN 61000-6-4:2007+A1:2011; EN 16297-1:2012; EN 16297-3:2012; Group Quality
EN IEC 63000:2018; A NUSLARI UWWKUITHEILELIW UshedliliLdbdld JUYUSUIL SLe1IElY . Wi|0park 1
D-44263 Dortmund
PL SIOd ut.:ent osl:\rladcza Tja Wy%qcz}r:q odp?W|ed2|aInosc, ze typoszeregi bez Yonos PARA *%/4%% | Yonos PARA *%/g*x
@wiicoWych pomp-abledowych 2:serll Yonos PARA ¥%/7%% | Yonos PARA *¥/7.5%%
{MNurmer s.ery]nv znajduje sig na tabliczee znamionowe] procliuktu) . N Yonos PARA RSTG */7.5 Wx¥
a5 w starue dgstarczonyrﬁ sa‘.zgodrﬁe z nastQpUJ.a‘c.yml dyrektywami i Yonos PARA ST15/13%%
5 2 przepisami krajowymi majacymi zastosowanie:
N £
- 3 || 2014/35/EU - Niskich Napieé || 2014/30/EU - Kompatybilnosci Elektromagnetycznej || 2009/125/EC - Produktéw zwiazanych
g o z energia || 2011/65/EU + 2015/863 - sprawie ograniczenia stosowania niektérych niebezpiecznyeh substancji
=5
g E sq réwniez zgodne z nastepujacymi specyfikacjami technicznymi majacy mi zastosowanie:
W o EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2015+A14:2019;
g % EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN 61000-6-1:2007; EN 61000-6—-2:2005; WILO SE
‘5 O EN 61000-6-3:2007+A1:2011; EN 61000-6-4:2007+A1:2011; EN 16297-1:2012; EN 16297-3:2012; Group Quality
EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
Osoba upowazniona do sporzadzenia dokumentacji technicznej: D-44263 Dortmund

Declaration n°4212908-rev03 PC As-Sh n°4529427-El-revd3




DC_4212908-03 _(Yonos PARA range)

Noi, producatorul, declaram sub responsabilitatea noastra exclusiva ca

RO S . . . Yones PARA ¥¥ /4%¥% | Yonos PARA ¥ /g¥¥
acesute tlpgrl de pompe d? remrc\ularle‘ cu rotor umgd, din seria Yonos PARA **/7%% | Yonos PARA *%/7.5%%
ENumaru\ serial es.te ma‘rlcat pe p\acuia de \dxintlﬁcare a pr.odusu.lu\) . .  Yonos PARA RSTG */7.5 W*
in s.tareav lor Ilvraté, respectd urmatoarele directive relevante si legislatia Yonos PARA ST15/13%%
’: nationald relevanta:
E ] |1 2014/35/EU - Joas# Tensiune || 2014/30/EU - Compatibilitate Electromagnetici || 2009/125/EC - Produselor cu impact
& %] energetic || 2011/65/EU + 2015/863 - privind restrictiile de utilizare a anumitor substante periculoase
g5
8 9 sunt conforme, de asemenea, cu urmatoarele standarde relevante
g =] EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+ A14:2019;
® EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN 61000-6-1:2007; EN 61000-6-2:2005; WILO SE
- EN 61000-6-3:2007+A1:2011; EN 61000-6-4:2007+A1:2011; EN 16297-1:2012; EN 16297-3:2012; Group Quality
EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
Persoana autorizatd sa compileze dosarul tehnic este: D-44263 Dortmund
SK My, vy’rr?bca, ’na vIastnIL'lvzodpov’ednost' vyhlasujeme, Ze tieto Yonos PARA ¥%/4%% | Yonos PARA *%/g%*
bgz.ucPva'vkéve obe’hov'e’ cerpédla radu, Yonos PARA **/7%% | Yonos PARA *%/7.5%%
g (Seriove Cislo je uvedené na &titku ¢ V\.fF'Okam) o ! N Yonos PARA RSTG */7.5 W*¥
5 v dodanom stave zodpovedajl nasled}JJumm relevantnym smerniciam a Yonos PARA ST15/13%%
a prislusnym narodnym pravnym predpisom;
T=
ol |1 2014/35/EU - Nizkonapitové zariadenia || 2014/30/EU - Elektromagnetick( Kompatibilitu || 2009/ 125/EC - Energeticky
'g vyznamnych vyrobkov || 2011/65/EU + 2015/863 - obmedzeni pouZivania uréitych nebezpeénych latok
¥
g splhat aj nasledujuce relevantné normy:
: EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+ A14:2019;
£ EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN 61000-6-1:2007; EN 61000-6-2:2005; WILO SE
L EN 61000-6-3:2007+A1:2011; EN 61000-6-4:2007+A1:2011; EN 16297-1:2012; EN 16297-3:2012; Group Quality
;g EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
Q Osoba oprdvnend zostavit technicki dokumentéciu je: D-44263 Dortmund
SL Mi, k“ot.pr?izvajalci, z"polno oqgovornostjo izjavljamo, da te vrste Yonos PARA #%/4%% | Yonos PARA ** /6%
Obt.(.)cn[h crpallk bre? Zleze S(.arl.']e’ N Yonos PARA ¥* /7%% | Yonos PARA **/7.5%%
(Seruska‘ Stevilka je oznacena r.wa napisni tablici izdelka) o o . . Yonos PARA RSTG */7.5 W*¥
o V stanju dostavg ravnajo v S|(|adl..l z naslednjimi ustreznimi direktivami Yonos PARA ST15/13%%
2 in ustrezno nacionalno zakonodajo:
"y
'_E |1 2014/35/EU - Nizka Napetost || 2014/30/EU - Elektromagnetno Zdru3ljivostjo || 2009/125/EC - Izdelkov, povezanih z
° energijo || 2011/65/EU + 2015/863 - o omejevanju uporabe nekaterih nevarnih snovi
@
s izpolnjujejo tudi naslednje ustrezne standarde:
% EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019;
o EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN 61000-6-1:2007; EN 61000-6-2:2005; WILO SE
=] EN 61000-6-3:2007+A1:2011; EN 61000-6-4:2007+A1:2011; EN 16297-1:2012; EN 16297-3:2012; Group Quality
EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
Oseba, poobladtena za sestavo tehnifne datoteke, je: D-44263 Dortmund
TR Biz Ureticiuolarak, sirku'lasyonupompa tip serile.rinin tamamen kendi Yonos PARA *%/4%% | Yonos PARA %%/ g%x
sorl‘umlulug‘y‘rlnsz”altl‘nda‘oldugunu beyan ederiz. Yonos PARA *%/7%% | Yonos PARA **/7.5%%
Seri numarasi Urdndn Uzerindedir, Yonos PARA RSTG */7.5 w**
- teslim edildigi sekliyle asagidaki ilgili hikimler ile uyumludur; Yonos PARA ST15/13%%
g
N || 2014/35/EU - Alcak Gerilim Yénetmeligi || 2014/30/EU - Elektromanyetik Uyumluluk Yénetmeligi || 2009/125/EC - Eko
§ Tasarim Yénetmeligi || 2011/65/EU + 2015/863 - Belirli tehlikeli maddelerin bir kullarmimini simirlandiran
€ ;
g, Ilgili uyumlastinimis Avrupa standartlari;
5‘ EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+ A14:2019;
i EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN 61000-6-1:2007; EN 61000-6-2:2005; WILO SE
9] EN 61000-6-3:2007+A1:2011; EN 61000-6-4:2007+A1:2011; EN 16297-1:2012; EN 16297-3:2012; Group Quality
EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
Teknik dosyayi diizenleyen yetkili kigi; D-44263 Dortmund
MT Ahna,.il-ma.nifalttur, nid.c.likjarawt taflt ir-r.esponsabbilté unilfa taghna li Yonos PARA *%/4%% | Yonos PARA *%/g*x
dawn it-tipi tg pompa CII‘kO|anFI mlpghajr glandola tas-serje, Yonos PARA #%/7%% | Yonos PARA *%/7.5%%
| ;Ilrjlh;mtru tas 5;:':].? hutwa ::arkatﬂfﬁqkwl p;anca tas-sit ta‘\:ﬁ:jo.dot&. - T Yonos PARA RSTG */7.5 Wx¥
- ista .r.'nog tija taghhom jikkonformaw mad-direttivi rilevantili gejjin u yo 0o pARA ST15713%%
o mal-legislazzjoni nazzjonali relevanti:
l% & |1 2014/35/EU - Vultagg Baxx || 2014/30/EU - Kompatibbilta Elettromanjetika || 2009/125/EC - Prodotti relatati mal-energija ||
r E 2011/65/EU + 2015/863 - dwar ir-restrizzjoni tal-uzu ta’ éerti sustanzi perikoluzi
28
E 5 jikkonformaw ukoll mal-istandards rilevanti li gejjin:
H o EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019;
3 EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN 61000-6-1:2007; EN 61000-6-2:2005; WILO SE
o EN 61000-6-3:2007+A1:2011; EN 61000-6-4:2007+A1:2011; EN 16297-1:2012; EN 16297-3:2012; Group Quality
|- EN IEC 63000:2018; Wilopark 1

Persuna awtorizzata biex tighor il-fajl tekniku hija: D-44263 Dortmund
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4 DC_4212910-03_A_(AC DHW range)

DECLARATION OF CONFORMITY
KONFORMITATSERKLARUNG

DECLARATION DE CONFORMITE

*A*/ 1-%
We, the manufacturer, declare under our sole *AX [D-%
responsability that these glandless circulating pump * A ¥ /4_*
types of the series, T *
Als Hersteller erkl&ren wir unter unserer alleinigen A /5'
Verantwortung, dap die Nasslaufer-Umwaélzpumpen der *A*/G-*
Baureihen, *A*/7_*

Nous, fabricant, déclarons sous notre seule

s g G 4 {The serial number is marked on the product site plate.
responsabilité que les types de circulateurs des séries,

Die Seriennummer ist auf dem Typenschild des Produktes angegeben.
Le numéro de série est inscrit sur la plaque signalétique du produit)

in their delivered state comply with the following relevant directives and with the relevant naticnal legislation:

in der gelieferten Ausfihrung folgenden einschlagigen Bestimmungen entsprechen 'und entsprechender
nationaler Gesetzgebung:

dans leur état de livraison sont conformes aux dispositions des directives suivantes et aux |égislations nationales
les transposant :

_ LOW VOLTAGE 2014/35/EU / NIEDERSPANNUNGSRICHTLINIE 2014/35/EU / BASSE TENSION 2014/35/UE

— RESTRICTION OF THE USE OF CERTAIN HAZARDOUS SUBSTANCES 2011/65/EU + 2015/863 / BESCHRANKUNG
DER VERWENDUNG BESTIMMTER GEFAHRLICHER STOFFE-RICHTLINIE 2011/65/EU + 2015/863 / LIMITATION
DE L'UTILISATION DE CERTAINES SUBSTANCES DANGEREUSES 2011/65/UE + 2015/863

comply also with the following relevant harmonised European standards:
sowie auch den Bestimmungen zu folgenden harmonisierten europdischen Normen:
sont également conformes aux dispositions des normes européennes harmonisées suivantes :

EN 60335-1:2012+A11:20144+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019;
EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 63000:2018;

WILO SE
Person authorized to compile the technical file is: Group Qualit
Bevollméchtigter flr die Zusammenstellung der technischen Unteragen ist: Wiloppark 1 Y

Personne autorisée a constituer le dossier technigue est ; D-44263 Dortmund

5 Digital unterschrieben von
ortmund, .
ﬁ _ Holger Herchenhein .
ﬁ’“* MDatum:ZOZLOZ.W mlo
13:47:34 +01'00'

H. HERCHENHEIN Wilopark 1
Senior Vice President - Group Quality & Qualification D-44263 Dortmund

Declaration n®4212910-rev03 PC As-Sh n94529426-EU-rev03
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4 DC_4212910-03_A _(AC DHW range)

C€

DECLARATION OF CONFORMITY
KONFORMITATSERKLARUNG
DECLARATION DE CONFORMITE

(BG) - 6unrapcku e3nk
AEKAAPALIUA 3A CBOTETCTBUE EC/EO
WILO SE geknapupaT, Ye Npo4yKTUTE NOCOYEHW B HAcTosWATa AeKlapayus

CbOTBETCTBAT Ha paanopep,GMTe Ha C/egHUTE eBponNeincky AUPEeKTHUEUN U
npuenuTe rTm HauWoHanNHW 3aKoHoZaTENCTBa:

Hucko HanpexxeHue 2014/35/EC; OTHOCHO OrpaHMYEHHETO 33 ynoTpebaTa
Ha onpezeneHu onacHu eelecrtea 2011/65/UE + 2015/863 ;

KaKTO M H2 XapMOHUSUpaHWUTE €BPONENCKN CTaHAAPTH, YNIOMEHATW Ha
npeavlliHaTa CTpaHuua.

(CS) - Cestina
EU/ES PROHLASENE 0 SHODE
WILO SE prohlasuje, ze vyrobky uvedené v tomto prohlaseni odpovidaji

ustanovenim nize uvedenych evropskych smérnic a narodnim pravnim
RS P
predpisum, které je prejimaji:

Nizké Nap&ti 2014/35/EU; Omezeni pouZivani nékterych nebezpeénych
latek 2011/65/UE + 2015/863 ;

a rovnéz splhuji poZadavky harmonizovanych evropskych norem
uvedenych na predchazejici strance.

(DA) - Dansk
EU/EF-OVERENSSTEMMELSESERKLAERING
WILO SE erkleerer, at produkterne, som beskrives i denne erklering, er i

overensstemmelse med bestemmelserne i falgende europaeiske direktiver,
samt de nationale lovgivninger, der gennemfarer dem:

Lavspaendings 2014/35/EU; Begraensning af anvendelsen af visse farlige
stoffer 2011/65/UE + 2015/863 ;

De er ligeledes i overensstemmelse med de harmoniserede europaeiske
o ’ -
standarder, der er anfert pa forrige side.

(EL) - EAAnvika
AHAQZH ZYMMOP®QIHZ EE/EK
WILO SE dnAcvel 0TI TO NpoidvTa nou opifovral arny napoUod £uUpwnaikd
dfAwon gival cUppova e TIg SIaTdEeIg TV NApakAT® odnyIwy Kal TIg
e0vikEG vopuoBeaieg OTIG onoieg §Xel peTape pbei:

XaunAng Taang 2014/35/EE; yia Tov NepIOpIoU TG XPNONG OPITUEVDY
enikivBuvwv ouagimv 2011/65/UE + 2015/863 ;

Kal eniang Pe Ta €EA¢ evapuovIoUEVa sUpwnaika NpaTunad Nou avagepovral
oTnv nponyouuevn ceiida,

(ES) - Espanol
DECLARACION DE CONFORMIDAD UE/CE
WILO SE declara que los productos citados en la presenta declaracion

estan conformes con las disposiciones de las siguientes directivas europeas
vy con las legislaciones nacionales que les son aplicables :

Baja Tensién 2014/35/UE; Restricciones a la utilizacion de determinadas
sustancias peligrosas 2011/65/UE + 2015/863 ;

Y igualmente estdn conformes con las disposiciones de las normas
europeas armonizadas citadas en la pagina anterior.

(ET) - Eesti keel
EL/EU VASTAVUSDEKLARATSIOONI
WILO SE kinnitab, et selles vastavustunnistuses kirjeldatud tooted on

kooskodlas alljargnevate Euroopa direktiivide satetega ning riiklike
seadusandlustega, mis nimetatud direktiivid ile on votnud:

Madalpingeseadmed 2014/35/EL; teatavate ohtlike ainete kasutamise
piiramise kohta 2011/65/UE + 2015/863 ;

Samuti on tooted kooskdlas eelmisel lehekiiljel dra toodud harmoniseeritud
Eurcopa standarditega.

(FI) - Suomen kieli
EU/EY-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
WILO SE vakuuttaa, ettd tdssa vakuutuksessa kuvatut tuotteet ovat

seuraavien eurooppalaisten direktiivien maardysten sekd niihin
sovellettavien kansallisten lakiasetusten mukaisia:

Matala Jannite 2014/35/EU; tiettyjen vaarallisten aineiden kdytén
rajoittamisesta 2011/65/UE + 2015/863 ;

Lisdksi ne avat seuraavien edelliselld sivulla mainittujen
yhdenmukaistettujen eurooppalaisten normien mukaisia.

(GA) - Gaeilge
AE/EC DEARBHU coMHLIONTA
WILO SE ndearbhaionn an cur sios ar na tairgi ata i raiteas seo, siad i

gcomhréir leis na fordlacha ata sna treoracha seo a leanas na hEorpa agus
leis na dlithe ndisitnta is infheidhme orthu:

Isealvoltais 2014/35/AE; Srian ar an Usaid a bhaint as substainti
guaiseacha acu 2011/65/UE + 2015/863 ;

Agus siad | gcomhreéir le fordlacha na caighdeain chomhchuibhithe na
hEorpa da dtagraitear sa leathanach roimhe seo.

(HR) - Hrvatski
EU/EZ IZJAVA O SUKLADNOSTI

WILO SE izjavljuje da su proizvedi navedeni u ovoj izjavi u skladu sa
sljedecim prihvacenim europskim direktivama i nacionalnim zakonima:

Smijernica o niskom naponu 2014/35/EU; ograni¢enju uporabe odredenih
opasnih tvari 2011/65/UE + 2015/863 ;

i uskladenim europskim normama navedenim na prethodnoj stranici.

(HU) - Magyar
EU/EK-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

WILO SE kijelenti, hogy a jelen megfeleldségi nyilatkozatban megjelslt
termékek megfelelnek a kévetkezd eurdpai iranyelvek eléirasainak,
valamint azok nemzeti jogrendbe atiltetett rendelkezéseinek:

Alacsony Fesziiltsegli 2014/35/EU; egyes veszelyes vald alkalmazasanak
korlatozasaral 2011/65/UE + 2015/863 ;

valamint az eldzé oldalon szerepld, harmonizalt eurdépai szabvanyoknak.

(IT) - Itatiano
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE/CE
WILO SE dichiara che i prodotti descritti nella presente dichiarazione sono

conformi alle disposizioni delle seguenti direttive europee nonché alle
legislazioni nazionali che le traspongono :

Bassa Tensione 2014/35/UE; sulla restrizione dell’'uso di determinate
sostanze pericolose 2011/65/UE + 2015/863 ;

E sono pure conformi alle disposizioni delle norme europee armonizzate
citate a pagina precedente.

(LT) - Lietuviy kalba
ES/EB ATITIKTIES DEKLARACIJA

WILO SE pareiskia, kad Sioje deklaracijoje nurodyti gaminiai atitinka iy
Europos direktyvy ir jas perkelian€iy nacionaliniy jstatymy nuostatus:
Zema jtampa 2014/35/ES; dél tam tikry pavojingy medzZiagy naudojimo
apribojimo 2011/65/UE + 2015/863 ;

ir taip pat harmonizuotas Europas normas, kurios buvo cituotos
ankstesniame puslapyje.

(LV) - Latviesu valoda
ES/EK ATBILSTIBAS DEKLARACIJU

WILO SEdeklarg, ka izstradajumi, kas ir nosaukti $aja deklaracija, atbilst
Seit uzskaitito Eiropas direktivu nosacljumiem, ka arT atsevisku valstu
likumiem, kuros tie ir ietverti:

Zemsprieguma 2014/35/ES; par daZu bistamu vielu izmantodanas
ierobezosanu 2011/65/UE + 2015/863 ;

un saskanotajiem Eiropas standartiem, kas minéti ieprieks&ja lappusé.

(MT) - Maiti
DIKJARAZZIONI TA” KONFORMITA UE/KE
WILO SE jiddikjara li I-prodotti specifikati f'din id-dikjarazzjoni huma
konformi mad-direttivi Ewropej li jsegwu u mal-legislazzjonijiet nazzjonali li
japplikawhom:

Vultagg Baxx 2014/35/UE; dwar ir-restrizzjoni tal-uzu ta’ ¢certi sustanzi
perikoluzi 2011/65/UE + 2015/863 ;

kif ukoll man-normi Ewropej armonizzati li jsegwu imsemmija fil-pagna

precedenti.

FGo 01364
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C€

DECLARATION OF CONFORMITY
KONFORMITATSERKLARUNG
DECLARATION DE CONFORMITE

{NL) - Nederlands
EU/EG-VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING
WILO SE verklaart dat de in deze verklaring vermelde producten voldoen

aan de bepalingen van de volgende Europese richtlijnen evenals aan de
nationale wetgevingen waarin deze bepalingen zijn overgenomen:

Laagspannings 2014/35/EU; betreffende beperking van het gebruik van
bepaalde gevaarlijke stoffen 2011/65/UE + 2015/863 ;

De producten voldoen eveneens aan de geharmoniseerde Europese
normen die op de vorige pagina worden gencemd.

(PL) - Polski
DEKLARACIA ZGODNOSCI UE/WE
WILO SE oswiadcza, ze produkty wymienione w niniejszej deklaracji sa

zgodne z postanowieniami nastepujacych dyrektyw europejskich i
transponujacymi je przepisami prawa krajowego:

Niskich Napie¢ 2014/35/UE; sprawie ograniczenia stosowania niektérych
niebezpiecznych substancji 2011/65/UE + 2015/863 ;

oraz z nastepujacymi normami europejskich zharmonizowanymi podanymi
na poprzedniej stronie.

(PT) - Portugués
DECLARA(;AO DE CONFORMIDADE UE/CE
WILO SE declara que os materiais designados na presente declaragdo

obedecem s disposigBes das directivas europeias e as legislag@es
nacionais que as transcrevem :

Baixa Voltagem 2014/35/UE; relativa a restricdo do uso de determinadas
substancias perigosas 2011/65/UE + 2015/863 ;

E obedecem também as normas europeias harmonizadas citadas na pagina
precedente.

(RO) - Romana
DECLARATIE DE CONFORMITATE UE/CE
WILO SE declara ¢a produsele citate in prezenta declaratie sunt conforme

cu dispozitiile directivelor europene urm3toare si cu legislatiile nationale
care le transpun :

Joasa Tensiune 2014/35/UE; privind restrictiile de utilizare a anumitor
substante periculoase 2011/65/UE + 2015/863 ;

si, de asemenea, sunt conforme cu normele europene armonizate citate in
pagina precedentd.

(SK) - Slovencina
E(/ES VYHLASENIE O ZHODE
WILO SE cestne prehlasuje, ze vyrobky ktoré s predmetom tejto

deklaracie, su v sulade s poziadavkami nasledujucich europskych direktiv a
odpovedajucich narodnych legislativhych predpisov:

Nizkonapatové zariadenia 2014/35/EU;: obmedzeni pouzivania uriitych
nebezpeinych latok 2011/65/UE + 2015/863 .

ako aj s harmonizovanymi eurépskych normami uvedenymi na
predchadzajlcej strane.

(SL)} - Slovenscina
EU/ES-IZIAVA O SKLADNOSTI

WILO SE izjavlja, da so izdelki, navedeni v tej izjavi, v skladu z dologili
naslednjih evropskih direktiv in z nacionalnimi zakonodajami, ki jih
vsebujejo:

Nizka Napetost 2014/35/EU; o omejevanju uporabe nekaterih nevarnih
snovi 2011/65/UE + 2015/863 ;

pa tudi z usklajenimi evropskih standardi, navedenimi na prejénji strani.

(SV) - Svenska
EU/EG-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
WILO SE intygar att materialet som beskrivs i féljande intyg

Sveransstdmmer med bestdmmelserna i féljande europeiska direktiv och
nationella lagstiftningar som infér dem:

Lagspéannings 2014/35/EU; begransning av anvandning av vissa farliga
admnen 2011/65/UE + 2015/863 ;

Det dverensstdmmer dven med féljande harmoniserade europeiska
N o .o -
standarder som namnts pa den féregaende sidan.

(TR) - Tiirkge
AB/CE UYGUNLUK TEYID BELGESI

WILO SEbu belgede belirtilen Grinlerin asadidaki Avrupa ydnetmeliklerine
ve ulusal kanunlara uygun oldugunu beyan etmektedir:

Algak Gerilim Yénetmeligi 2014/35/AB; Belirli tehlikeli maddelerin bir
kullanimini sinirlandiran 2011/65/UE + 2015/863 ;

ve &nceki sayfada belirtilen uyumlastirilmis Avrupa standartlarina.

(IS) - Islenska
ESB/EB LEYFISYFIRLYSING

WILO SE lysir bvi ¥fir ad vérurnar sem um getur i pessari yfirlysingu eru {
samraami vié eftirfarandi tilskipunum ESB og landsléagum hafa sampykkt:

Lagspennutilskipun 2014/35/ESB; Takmdérkun a notkun tiltekinna
haettulegra efna 2011/65/UE + 2015/863 ;

og samhaefda evrdpska stadla sem nefnd eru i fyrri sidu.

(NO) - Norsi
EU/EG-OVERENSSTEMMELSESERKLAEING

WILO SE erklaerer at produktene nevnt i denne erklaeringen er i samsvar
med folgende europeiske direktiver og nasjonale lover:

EG-Lavspenningsdirektiv 2014/35/EU; Begrensning av bruk av visse
farlige stoffer 2011/65/UE + 2015/863 ;

og harmoniserte europeiske standarder nevnt pa forrige side.

FGo 01364
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DECLARATION OF CONFORMITY
KONFORMITATSERKLARUNG

We, the manufacturer, declare under our sole

responsibility that these glandless circulating pump Yonos PICO ...
types of the series,

Als Hersteller erkldren wir unter unserer alleinigen

Verantwortung, dass die Nasslaufer-Umwalzpumpen der

Baureihen, (The serial number is marked on the product site plate)

(Die Seriennummer ist auf dem Typenschild des Produktes angegeben)

in their delivered state comply with the following relevant directives and with the relevant national legislation:
in der gelieferten Ausfiihrung folgenden einschlégigen Bestimmungen entsprechen 'und entsprechender
nationaler Gesetzgebung:

2014/35/EU - LOW VOLTAGE / NIEDERSPANNUNGSRICHTLINIE

_2014/30/EU - ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY / ELEKTROMAGNETISCHE VERTRAGLICHKEIT - RICHTLINIE

_2009/125/EC - ENERGY-RELATED PRODUCTS / NERGIEVERBRAUCHSRELEVANTER PRODUKTE - RICHTLINIE
(and according to the regulation 641/2009 on glandless circulators amended by 622/2012 / und gemaB der
Verordnung (EG) Nr. 641/2009 iiber Nasslduferpumpen, gedndert durch 622/2012)

_2011/65/EU + 2015/863 - RESTRICTION OF THE USE OF CERTAIN HAZARDOUS SUBSTANCES /
BESCHRANKUNG DER VERWENDUNG BESTIMMTER GEFAHRLICHER STOFFE-RICHTLINIE

comply also with the following relevant standards:
sowie auch den Bestimmungen zu folgenden harmonisierten europdischen Normen:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019; EN 60335-2-
51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021;
EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018;

WILO SE
Person authorized to compile the technical file is: Group Quality
Bevollmachtigter fir die Zusammenstellung der technischen Unterlagen ist: Wilopark 1

- ’ D-44263 Dortmund
Digital unterschrieben

Dortmund .
' /%%Oﬁwmvon Holger Herchenhein
" Datum: 2021.12.21 >
wilo

H. HERCHENHEIN Wilopark 1
Senior Vice President - Group Quality & Qualification D-44263 Dortmund

Declaration n°2117812-rev12 PC As-Sh n°4216446-EU-rev10
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EpEiG, 0 KaTaoKeUaoTNG, ONAWVOULE UE ANOKAEIOTIKA SIKN pag uduvn OTI Ol

EL udpoAinavTol KUKAOPOPNTEG TNG OEIPAG
(O oeipiak6g apiBudG oNUEIGVETAl OTO TAUNEAGKI TOU MPoidVTOg) Yonos PICO ...
= OTNV KaTtaocTaon napadoons GUUHOPPOVOVTAl HE TIG AKOAOUBEG OXETIKEG
:_ 0dnYieg Kal Tn OXETIKN €OVIKN vopoBeoia:
g
Q u:r || 2014/35/EU - XapnAng Taong || 2014/30/EU - HAekTpopayvnTikng cupBarorTnrag || 2009/125/EC - ZuvdeOpeva PE TV
g’ a evépyela npoiovra || 2011/65/EU + 2015/863 - yia Tov NEPIOPIGHS TNG XPAONG OPICHEVWV ENIKIVOUVKOV OUGIOV
£3 CUHHOPPWVETAI EMIONG HE EVAPHOVIOUEVA NPOTUNA:
% EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019; EN 60335-2- WILO SE
L 51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; Group Quality
E, EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
MNpéowno eEouciodoTnuEvo va ouvTagel To TeXVIKO apyeio sival: D-44263 Dortmund
Nosotros, el fabricante, declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad
ES que los circuladores de rotor himedo de la(s) serie(s)
(El n° de serie estd marcado en la placa de caracteristicas del producto) Yonos PICO ...
L] cumple en la ejecucién suministrada las siguientes disposiciones
% pertinentes y la legislacion nacional correspondiente:
-3 :E || 2014/35/EU - Baja Tension || 2014/30/EU - Compatibilidad Electromagnética || 2009/125/EC - Productos relacionados
% § con la energia || 2011/65/EU + 2015/863 - Restricciones a la utilizacion de determinadas sustancias peligrosas
c 8
'§ g asi como las disposiciones de las siguientes normas europeas armonizadas:
_g EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019; EN 60335-2- WILO SE
© 51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; Group Quality
[= EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
Persona autorizada para la recopilacion de los documentos técnicos: D-44263 Dortmund
FR Nous, fabricant, déclarons sous notre seule responsabilité que les types de

Traduction officielle de la
déclaration

circulateurs des séries,

Le numéro de série est inscrit sur la plaque signalétique du produit) Yonos PICO ...
dans leur état de livraison sont conformes aux dispositions des directives

suivantes et aux |égislations nationales les transposant :

|| 2014/35/EU - BASSE TENSION || 2014/30/EU - COMPATIBILITE ELECTROMAGNETIQUE || 2009/125/EC - PRODUITS
LIES A L'ENERGIE (et conformément au réglement 641/2009 sur les circulateurs a rotor noyé amendé par 622/2012) ||
2011/65/EU + 2015/863 - LIMITATION DE L'UTILISATION DE CERTAINES SUBSTANCES DANGEREUSES

sont également conformes aux dispositions des normes européennes harmonisées suivantes :

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019; EN 60335-2- WILO SE
51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; Group Quality
EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1

Personne autorisée a constituer le dossier technique est : D-44263 Dortmund

-

T

Traduzione ufficiale della
Dichiarazione

Noi, il costruttore, dichiariamo sotto la nostra esclusiva responsabilita che

questi tipi di circolatori a rotore bagnato della serie,

(Il numero di serie & riportato sulla targhetta del sito del prodotto) Yonos PICO ...
allo stato di consegna sono conformi alle seguenti direttive pertinenti e alla

legislazione nazionale pertinente:

|| 2014/35/EU - Bassa Tensione || 2014/30/EU - Compatibilita Elettromagnetica || 2009/125/EC - Prodotti connessi
all’energia || 2011/65/EU + 2015/863 - sulla restrizione dell’'uso di determinate sostanze pericolose

rispettare anche le seguenti norme pertinenti:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019; EN 60335-2- WILO SE
51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; Group Quality
EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1

La persona autorizzata a compilare il fascicolo tecnico &: D-44263 Dortmund

v

T

Tradugdo oficial da
Declaragao

Nés, o fabricante, declaramos sob nossa exclusiva responsabilidade que

o(s) circulador(es) de rotor humido da(s) série(s),

(O no de série esta marcado na placa de caracteristicas do produto) Yonos PICO ...
esta em conformidade com a versdo fornecida nas seguintes disposigdes

relevantes e de acordo com a legislagao nacional

|| 2014/35/EU - Baixa Voltagem || 2014/30/EU - Compatibilidade Electromagnética || 2009/125/EC - Produtos
relacionados com o consumo de energia || 2011/65/EU + 2015/863 - relativa a restrigdo do uso de determinadas
substancias perigosas

assim como as seguintes disposigdes das normas europeias

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019; EN 60335-2- WILO SE
51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; Group Quality
EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1

Pessoa autorizada para a elaboragdo de documentos técnicos: D-44263 Dortmund

Declaration n°2117812-rev12 PC As-Sh n°4216446-EU-rev10
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DA

Officiel overszettelse af
erklzeringen

Vi, producenten, erklzerer under vores eget ansvar, at disse kirtelfrie

cirkulationspumpetyper i serien,

(Serienummeret er markeret p& produktpladen) Yonos PICO ...
i deres leverede tilstand overholde fglgende relevante direktiver og den

relevante nationale lovgivning:

|| 2014/35/EU - Lavspaendings || 2014/30/EU - Elektromagnetisk Kompatibilitet || 2009/125/EC - Energirelaterede
produkter || 2011/65/EU + 2015/863 - Begransning af anvendelsen af visse farlige stoffer

ogsa overholde fglgende relevante standarder:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019; EN 60335-2- WILO SE
51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; Group Quality
EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1

Person, der er autoriseret til at udarbejde den tekniske fil, er: D-44263 Dortmund

T

Deklaratsiooni ametlik
tolge

Meie, tootja, kuulutame ainuisikulisel vastutusel, et need seeria

nadrmeteta tsirkulatsioonipumbad,

(Seerianumber on margitud toote saidi plaadile) Yonos PICO ...
oma tarnitud olekus jargima jargmisi asjakohaseid direktiive ja

asjakohaseid siseriiklikke Sigusakte:

|| 2014/35/EU - Madalpingeseadmed || 2014/30/EU - Elektromagnetilist Uhilduvust || 2009/125/EC - Energiamdjuga
toodete || 2011/65/EU + 2015/863 - teatavate ohtlike ainete kasutamise piiramise kohta

vastama ka jargmistele asjakohastele standarditele:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019; EN 60335-2- WILO SE
51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; Group Quality
EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1

Tehnilise toimiku koostamiseks on volitatud isik: D-44263 Dortmund

Me valmistaja vakuutamme yksinomaisella vastuullamme, ettd nama

FI sarjan tiivisteettémat kiertovesipumput,
(Sarjanumero on merkitty tuotekohtaiseen kilpeen) Yonos PICO ...

- toimitetussa tilassa noudattavat seuraavia asiaankuuluvia direktiiveja ja

g asiaa koskevaa kansallista lainsaadantéa:

_g ° || 2014/35/EU - Matala Jannite || 2014/30/EU - Sadhkomagneettinen Yhteensopivuus || 2009/125/EC - Energiaan liittyvien

> 2 tuotteiden || 2011/65/EU + 2015/863 - tiettyjen vaarallisten aineiden kdyt6n rajoittamisesta

e noudattamaan myd&s seuraavia asiaankuuluvia standardeja:

1] EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019; EN 60335-2- WILO SE

= 51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; Group Quality

= EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1

Henkils, jolla on valtuudet koota tekninen tiedosto, on: D-44263 Dortmund

Vid framleidandinn lysum pvi yfir undir dbyrgd okkar einungis ad pessar

IS kirtillausu hringlaga daelugersdir seriunnar,
(Radnumerid er merkt & plétunni & vérustadnum) Yonos PICO ...
i afhentu astandi i samraemi vid eftirfarandi videigandi tilskipanir og

o videigandi innlenda 16ggjof:

2'e

© § || 2014/35/EU - Lagspennutilskipun || 2014/30/EU - Rafseguls-samhafni-tilskipun || 2009/125/EC - Tilskipun vardandi

‘E g‘ vorur tengdar orkunotkun || 2011/65/EU + 2015/863 - Takmorkun a notkun tiltekinna heaettulegra efna

g 3

'E = uppfylla einnig eftirfarandi videigandi stadla:

.g- '; EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019; EN 60335-2- WILO SE
51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; Group Quality
EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1

Sa sem hefur heimild til ad taka saman taekniskrana er: D-44263 Dortmund
LT Mes, kaip gamintojas, savo atsakomybés ribose deklaruojame, kad Sios

Oficialus deklaracijos
vertimas

serijos Slapio rotoriaus siurbliy modeliai,

(Serijos numeris pazymétas ant produkto lentelés) Yonos PICO ...
taip kaip pristatyti, atitinka sekancias aktualias direktyvas ir nacionalines

teisés normas bei reglamentus:

|| 2014/35/EU - Zema jtampa || 2014/30/EU - Elektromagnetinis Suderinamumas || 2009/125/EC - Energija susijusiems
gaminiams || 2011/65/EU + 2015/863 - dél tam tikry pavojingy medZiagy naudojimo apribojimo

taip pat atitinka sekancius aktualius standartus:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019; EN 60335-2- WILO SE
51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; Group Quality
EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1

Asmuo jgaliotas sudaryti techninius dokumentus yra: D-44263 Dortmund
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LV

Més, razotdjs, ar pilnu atbildibu pazinojam, ka Sie slapja rotora cirkulacijas

stknu tipi,
(Serijas numurs ir noradits uz izstradajuma plaksnites) Yonos PICO ...
@ piegadataja valsti atbilst Sadam attiecigam direktivam un attiecigiem valsts
® tiesibu aktiem:
i
]
‘E g || 2014/35/EU - Zemsprieguma || 2014/30/EU - Elektromagnétiskas Saderibas || 2009/125/EC - Energiju saistitiem
0.3 razojumiem || 2011/65/EU + 2015/863 - par daZzu bistamu vielu izmantosanas ierobeZoSanu 2011/65/UE
58
o = e gt o .
c 3 atbilst ari sekojoSiem attiecigiem standartiem:
'—; EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019; EN 60335-2- WILO SE
[7] 51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; Group Quality
a EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
Persona pilnvarota sastadit tehnisko dokumentaciju: D-44263 Dortmund
NL Wij, de fabrikant, verklaren onder onze eigen verantwoordelijkheid dat

Officiéle vertaling van de
verklaring

deze natloper-circulatiepompen van de serie,

(Het serienummer staat vermeld op het naamplaatje van het product) Yonos PICO ...
in de geleverde versie voldoen aan de volgende relevante bepalingen en

aan de overeenkomstige nationale wetgeving:

|| 2014/35/EU - Laagspannings || 2014/30/EU - Elektromagnetische Compatibiliteit || 2009/125/EC - Energiegerelateerde
producten || 2011/65/EU + 2015/863 - betreffende beperking van het gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen

voldoen ook aan de volgende relevante normen:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019; EN 60335-2- WILO SE
51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; Group Quality
EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1

De persoon die bevoegd is om het technische bestand samen te stellen is: D-44263 Dortmund

(o)

Offisiell oversettelse av
erklzering

Vi som produsent erklaerer herved vart ansvar at vatlgper

sirkulasjonspumper under type serie,

(serienummeret er markert p& pumpeskilt ) Yonos PICO ...
I levert tilstand vil produkt overholde falgende direktiver og relevant

nasjonal lovgivning

|| 2014/35/EU - Lavspenningsdirektiv || 2014/30/EU - EMV-Elektromagnetisk kompatibilitet || 2009/125/EC - Direktiv
energirelaterte produkter || 2011/65/EU + 2015/863 - Begrensning av bruk av visse farlige stoffer

Oppfelger ogsd relevante standarder

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019; EN 60335-2- WILO SE
51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; Group Quality
EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1

Vedkommendesom er autorisert til & sammenstille teknisk fil er: D-44263 Dortmund

n

\"

Officiell 6versattning av
forsakran

Vi, tillverkaren, forsékrar under eget ansvar att de vatlépande

cirkulationspumparna i serien

(Serienumret finns utmarkt pd produktens dataskylt) Yonos PICO ...
i det utférande de levererades 6verrenstémmer med féljande relevanta

direktiv och relevant nationell lagstiftning

|| 2014/35/EU - Lagspéannings || 2014/30/EU - Elektromagnetisk Kompatibilitet || 2009/125/EC - Energirelaterade
produkter || 2011/65/EU + 2015/863 - begrdansning av anvdndning av vissa farliga @mnen

dverrenstammer ocksd med féljande relevanta standarder:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019; EN 60335-2- WILO SE
51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; Group Quality
EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1

Person behorig att sammanstalla denna tekniska fil ar: D-44263 Dortmund

(2]
>

Eadar-theangachadh
oifigeil den Ghairm

Bidh sinn, an neach-déanambh, a ‘foillseachadh fon aon uallach againn gu

bheil na sedrsachan pumpa cuairteachaidh glandless seo den t-sreath,

(Tha an aireamh sreathach air a chomharrachadh air clar larach an toraidh) Yonos PICO ...
anns an stait libhrigidh aca geilleadh ris na stituiridhean buntainneach a

leanas agus ris an reachdas naiseanta buntainneach:

|| 2014/35/EU - fsealvoltais || 2014/30/EU - Comhoiriinacht Leictreamaighnéadach || 2009/125/EC - Fuinneamh a
bhaineann le tairgi || 2011/65/EU + 2015/863 - Srian ar an Gsaid a bhaint as substainti guaiseacha acu

geilleadh cuideachd ris na h-inbhean iomchaidh a leanas:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019; EN 60335-2- WILO SE
51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; Group Quality
EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1

Is e an neach le ughdarras am faidhle teicnigeach a chur ri chéile: D-44263 Dortmund

Declaration n°2117812-rev12 PC As-Sh n°4216446-EU-rev10




5 DC_2117812-12_Yonos PICO OEM

Hue, KaTo NpousBoOAMTEN, AEKNIapMpaMe Ha CO6CTBEHa OTrOBOPHOCT, ye

BG NMoMMuMTE C MOKbP POTOpP OT CepuATa,
CepuitHnTe HoMepa ca 0603HadYeHun Ha Tabenata Ha NpoayKTa Yonos PICO ...
g B noctaBeHnsa M BUA Ca B CbOTBETCTBUE NPUNIOXNMUTE 3a AbpXaBaTa
o ANPEKTUBU N 3aKOHOAATEeNCTBO
(=]
g E || 2014/35/EU - Hucko Hanpexxenue || 2014/30/EU - EnekTpoMarHuTHa cbBMecTuMocT || 2009/125/EC - MpoaykTty,
E- g CBbp3aHu c eHepronoTpebnenuero || 2011/65/EU + 2015/863 - oTHOCHO orpaHuyeHueTo 3a ynotpebara Ha onpeaeneHm
5 % onacHM BellecTBa
g
E > CbLUO Taka OTroBapsiT Ha ClieAHUTE U3UCKYEMU HOPMU:
g ' EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019; EN 60335-2- WILO SE
) 51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; Group Quality
(o] EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
JluueTo, ynb/IHOMOLLEHO Aa CbCTaBW TexHU4Yeckus goknag e: D-44263 Dortmund
My, vyrobce, prohlasujeme na zakladé nasi vyhradni odpovédnosti, Ze tyto
cs bezucpavkové obéhové Cerpadlo rady,
= (Sériové &islo je uvedeno na vyrobnim Stitku) Yonos PICO ...
2 ve svém dodaném stavu dodrzovat nasledujici relevantni smérnice a
b pFislusnou narodni legislativu:
=
o || 2014/35/EU - Nizké Napéti || 2014/30/EU - Elektromagneticka Kompatibilita || 2009/125/EC - Vyrobk{ spojenych se
g spotiebou energie || 2011/65/EU + 2015/863 - Omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek
3
B dodrzovat také nasledujici relevantni normy:
E EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019; EN 60335-2- WILO SE
'© 51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; Group Quality
2 EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
() Osoba oprdvnéna sestavit technickou dokumentaci je: D-44263 Dortmund
Mi, proizvodac, izjavljujemo pod isklju¢ivom odgovornosc¢u da ova
HR mokrorotorna pumpa tipa iz serije,
(Serijski broj je oznagen na tipskoj plogici proizvoda) Yonos PICO ...
u isporu¢enom stanju odgovara sljede¢im relevantnim direktivama i
) relevantnom nacionalnom zakonodavstvu:
o
3 2 || 2014/35/EU - Smjernica o niskom naponu || 2014/30/EU - Elektromagnetna kompatibilnost - smjernica || 2009/125/EC -
20 Smjernica za proizvode relevantne u pogledu potrosnje energije || 2011/65/EU + 2015/863 - ograni¢enju uporabe
E‘ E odredenih opasnih tvari
o x
2 g u skladu takoder i sa sljedeéim relevantnim standardima:
3 EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019; EN 60335-2- WILO SE
n 51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; Group Quality
EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
Osoba ovlastena za sastavljanje tehni¢ke dokumentacije: D-44263 Dortmund
Mi, a gyarto, sajat felelésségiinkre kijelentjiik, hogy a sorozat
HU nedvestengelyl keringetd szivattyui,
(A sorozatszamot a termék adattabldjan feltiintetik) Yonos PICO ...
e leszallitott kivitellikben feleljenek meg a kovetkez6 vonatkozd
] iranyelveknek és a vonatkoz6 nemzeti irdnyelveknek
®
'_E g || 2014/35/EU - Alacsony Fesziiltségii || 2014/30/EU - Elektromagneses 6sszeférhetéségre || 2009/125/EC - Energiaval
= ::! kapcsolatos termékek || 2011/65/EU + 2015/863 - egyes veszélyes val6é alkalmazasanak korlatozasarol
N T
£5 : ) . R— .
= megfeleljen a kdvetkezd vonatkozd elbirdsoknak is:
i EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019; EN 60335-2- WILO SE
4 51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; Group Quality
< EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
A miszaki dokumentacié 6sszeallitdsara jogosult személy: D-44263 Dortmund
Producent oswiadcza na wytgczng odpowiedzialnos¢, ze typoszeregi bez
PL dtawnicowych pomp obiegowych z serii
(Numer seryjny znajduje sig na tabliczce znamionowej produktu) Yonos PICO ...
95 w stal_'lie dgstar‘czonyr_n sq_zgodr_1e z nastepuj_qcymi dyrektywami i
c .0 przepisami krajowymi majacymi zastosowanie:
1
T o |1 2014/35/EU - Niskich Napiec¢ || 2014/30/EU - Kompatybilnosci Elektromagnetycznej || 2009/125/EC - Produktéw
g ,El’ zwiazanych z energia || 2011/65/EU + 2015/863 - sprawie ograniczenia stosowania niektérych niebezpiecznych substancji
B o=
o Y
cf sg rowniez zgodne z nastepujacymi specyfikacjami technicznymi majacymi zastosowanie:
g g EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019; EN 60335-2- WILO SE
= 8 51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; Group Quality
o EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1

Osoba upowazniona do sporzadzenia dokumentacji technicznej: D-44263 Dortmund

Declaration n°2117812-rev12 PC As-Sh n°4216446-EU-rev10




5 DC_2117812-12_Yonos PICO OEM

RO

Traducere oficiala a
Declaratiei

Noi, producdtorul, declardm sub responsabilitatea noastra exclusiva ca

aceste tipuri de pompe de recirculare cu rotor umed, din seria

(Numéarul serial este marcat pe pldcuta de identificare a produsului) Yonos PICO ...
in starea lor livratd, respectd urmatoarele directive relevante si legislatia

nationald relevanta:

|| 2014/35/EU - Joasa Tensiune || 2014/30/EU - Compatibilitate Electromagnetica || 2009/125/EC - Produselor cu impact
energetic || 2011/65/EU + 2015/863 - privind restrictiile de utilizare a anumitor substante periculoase

sunt conforme, de asemenea, cu urmatoarele standarde relevante

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019; EN 60335-2- WILO SE
51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; Group Quality
EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1

Persoana autorizata sa compileze dosarul tehnic este: D-44263 Dortmund

n
A

Oficialny preklad
vyhlasenia

My, vyrobca, na vlastnd zodpovednost vyhlasujeme, Ze tieto bezucpdvkové

obehové Cerpadla radu,

(Sériové &islo je uvedené na &titku s vyrobkom) Yonos PICO ...
v dodanom stave zodpovedaju nasledujucim relevantnym smerniciam a

prislusnym ndrodnym pravnym predpisom:

|1 2014/35/EU - Nizkonap&tové zariadenia || 2014/30/EU - Elektromagneticki Kompatibilitu || 2009/125/EC - Energeticky
vyznamnych vyrobkov || 2011/65/EU + 2015/863 - obmedzeni pouZivania urcitych nebezpecnych latok

spihat aj nasledujlce relevantné normy:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019; EN 60335-2- WILO SE
51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; Group Quality
EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1

Osoba opravnena zostavit technicki dokumentdciu je: D-44263 Dortmund

Mi, kot proizvajalci, z polno odgovornostjo izjavijamo, da te vrste obtocnih

SL Crpalk brez zZleze serije,
(Serijska $tevilka je oznaéena na napisni tablici izdelka) Yonos PICO ...
- v stanju dostave ravnajo v skladu z naslednjimi ustreznimi direktivami in
> ustrezno nacionalno zakonodajo:
§
:; || 2014/35/EU - Nizka Napetost || 2014/30/EU - Elektromagnetno ZdruZljivostjo || 2009/125/EC - Izdelkov, povezanih z
g energijo || 2011/65/EU + 2015/863 - o omejevanju uporabe nekaterih nevarnih snovi
1
= izpolnjujejo tudi naslednje ustrezne standarde:
'g EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019; EN 60335-2- WILO SE
5 51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; Group Quality
EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
Oseba, pooblaséena za sestavo tehni¢ne datoteke, je: D-44263 Dortmund
TR Biz Uretici olarak, sirkiilasyon pompa tip serilerinin tamamen kendi
sorumlulugumuz altinda oldugunu beyan ederiz.
Seri numarasi {riniin Gzerindedir. Yonos PICO ...
= teslim edildigi sekliyle asagidaki ilgili hikiumler ile uyumludur;
©
2
2] |1 2014/35/EU - Algak Gerilim Yonetmeligi || 2014/30/EU - Elektromanyetik Uyumluluk Yonetmeligi || 2009/125/EC - Eko
-§ Tasarim Yonetmeligi || 2011/65/EU + 2015/863 - Belirli tehlikeli maddelerin bir kullanimini sinirlandiran
F
4 Ilgili uyumlastirilmis Avrupa standartlari;
= EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019; EN 60335-2- WILO SE
5] 51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; Group Quality
EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
Teknik dosyayi dizenleyen yetkili kisi; D-44263 Dortmund
MT Ahna, il-manifattur, niddikjaraw taht ir-responsabbilta unika taghna li dawn
it-tipi ta 'pompa cirkolanti minghajr glandola tas-serje,
(In-numru tas-serje huwa mmarkat fuq il-pjan ¢a tas-sit tal-prodott) Yonos PICO ...
T fl-istat moghtija taghhom jikkonformaw mad-direttivi rilevanti li gejjin u
S mal-legislazzjoni nazzjonali relevanti:
&
Qo || 2014/35/EU - Vultagg Baxx || 2014/30/EU - Kompatibbilta Elettromanjetika || 2009/125/EC - Prodotti relatati mal-
& H energija || 2011/65/EU + 2015/863 - dwar ir-restrizzjoni tal-uzu ta’ certi sustanzi perikoluzi
S ©
T &
-% X jikkonformaw ukoll mal-istandards rilevanti li gejjin:
NQ EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019; EN 60335-2- WILO SE
® 51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; Group Quality
e EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1

Persuna awtorizzata biex tigbor il-fajl tekniku hija: D-44263 Dortmund

Declaration n°2117812-rev12 PC As-Sh n°4216446-EU-rev10



6 DC_GB_2212971-02_Para AB (Para range)

U K DECLARATION OF CONFORMITY

CA

Para AB*¥/4-20/%*
Para AB*¥/6-41/%*
Para AB¥/6-43/%*
Para AB*/6-50/*
Para AB*/7-45/%
Para AB*/7-50/%*

We, the manufacturer, declare under our sole Para AB* /7-60/*
responsability that these glandless circulating pump Para AB*¥/7-75/%
types of the series, Para AB*/8-75/%*

Para AB*/8-60/*%/0
Para AB*/8-87/*
Para AB*/9-87/%*
Para AB¥/13-75/%

(The serial number is marked on the product site plate)

in their delivered state comply with the following relevant directives and with the relevant national legislation:

_ Electrical Equipment (Safety) Regulations (SI 2016 No. 1101) amended
_ Electromagnetic Compatibility (EMC) Regulations (SI 2016 No. 1091) amended

_ Eco-design for Energy-Related Products Regulations (SI 2010 No. 2617) as amended by Eco-design for Energy-
Related Products and Energy Information {Amendment) (EU Exit) Regulations (SI 2019 No. 539)

_ Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances (RoHS) in Electrical and Electronic Equipment
Regulations (SI 2012 No. 3032) amended

comply also with the following relevant standards:

BS EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019;

BS EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; BS EN 61000-6-1:2007; BS EN 61000-6-2:2005;
BS EN 61000-6-3:2007+A1:2011; BS EN 61000-6-4:2007+A1:2011; BS EN 16297-1:2012;

BS EN 16297-2:2012; BS EN IEC 63000:2018;

WILO SE
Group Quality
Wilopark 1
D-44263 Dortmund

Person authorized to compile the technical file is:

Digital unterschrieben

Dortmund, %@KM,‘W von Holger Herchenhein
' Datum: 2021.08.09 > l
14:20:12 +02'00" VW O

H. HERCHENHEIN Wilopark 1
Senior Vice President - Group Quality & Qualification D-44263 Dortmund

Declaration n°2212971-rev02 PC As-Sh n°4530300-GB-rev07

ORIGINAL DECLARATION

F GQ 01367




7 DC_GB_2212980-02_Para RAB (Para R range)

U K DECLARATION OF CONFORMITY

CA

Para RAB*/4-20/%*
Para RAB*/6-41/*
Para RAB*/6-43/%*
Para RAB*/7-45/*
Para RAB*/7-50/*
Para RAB*/7-60/*
Para RAB*/8-60/*
Para RAB*/8-75/%
Para RAB*/8-87/%*
Para RAB*/9-87/%*
Para RAB*/13-75/%

We, the manufacturer, declare under our sole
responsability that these glandless circulating pump
types of the series,

(The serial number is marked on the product site plate)

in their delivered state comply with the following relevant directives and with the relevant national legislation:

_ Electrical Equipment (Safety) Regulations (SI 2016 No. 1101) amended
_ Electromagnetic Compatibility (EMC) Regulations (SI 2016 No. 1091) amended

_ Eco-design for Energy-Related Products Regulations (SI 2010 No. 2617) as amended by Eco-design for Energy-
Related Products and Energy Information {Amendment) (EU Exit) Regulations (SI 2019 No. 539)

_ Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances (RoHS) in Electrical and Electronic Equipment
Regulations (SI 2012 No. 3032) amended

comply also with the following relevant standards:

BS EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019;

BS EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; BS EN 61000-6-1:2007; BS EN 61000-6-2:2005;
BS EN 61000-6-3:2007+A1:2011; BS EN 61000-6-4:2007+A1:2011; BS EN 16297-1:2012;

BS EN 16297-3:2012; BS EN IEC 63000:2018;

WILO SE
Group Quality
Wilopark 1
D-44263 Dortmund

Person authorized to compile the technical file is:

Digital unterschrieben
Dortmund, W%&&Ammn Holger Herchenhein
‘ Datum: 2021.08.09 *
142218 10200 wilo

H. HERCHENHEIN Wilopark 1
Senior Vice President - Group Quality & Qualification D-44263 Dortmund

Declaration n°2212980-rev02 PC As-Sh n°4532820-GB-rev03

ORIGINAL DECLARATION

F_GQ_013-67




8 DC_GB_2215568-02_(Yonos PARA range)

UK

C n DECLARATION OF CONFORMITY

Yonos PARA **xx/4-*%
Yonos PARA **xx/6-*%

Yonos PARA **xx/7-*%
We, the manufacturer, declare under our sole Yonos PARA **xx/7.5-*%%
responsability that these glandless circulating pump Yonos PARA RSTG xx/7.5-%%

types of the series, Yonos PARA ST15/13%*

(The serial number is marked on the product site plate)

in their delivered state comply with the following relevant directives and with the relevant national legislation:

_ Electrical Equipment (Safety) Regulations (SI 2016 No. 1101) amended
_ Electromagnetic Compatibility (EMC) Regulations (SI 2016 No. 1091) amended

_ Eco-design for Energy-Related Products Regulations (SI 2010 No. 2617 ) as amended by Eco-design for Energy-
Related Products and Energy Information {Amendment) (EU Exit) Regulations (SI 2019 No. 539)

_ Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances {(RoHS) in Electrical and Electronic Equipment
Regulations (SI 2012 No. 3032) amended

comply also with the following relevant standards:

BS EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019;

BS EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; BS EN 61000-6-1:2007; BS EN 61000-6-2:2005;
BS EN 61000-6-3:2007+A1:2011; BS EN 61000-6-4:2007+A1:2011; BS EN 16297-1:2012;

BS EN 16297-3:2012; BS EN IEC 63000:2018;

WILO SE
Group Quality
Wilopark 1
D-44263 Dortmund

Person authorized to compile the technical file is:

Digital unterschrieben

Dortmund, %{%mvon Holger Herchenhein
‘ Datum: 2021.11.08 ‘l
08:00:05 +01'00" wilo

H. HERCHENHEIN Wilopark 1
Senior Vice President - Group Quality & Qualification D-44263 Dortmund

Declaration n°2215568-rev02 PC As-Sh n®4529427-GB-rev03

ORIGINAL DECLARATION

F_GQ_013-72




9 DC_GB_2215970-01_(AC DHW range)

UK
cA

DECLARATION OF CONFORMITY

XAk [ %

*AX [k

XAk [ 4=k

We, the manufacturer, declare under our sole *A*/5-*

responsability that these glandless circulating pump * A K [ G-k
types of the series,

XAk [ 7%

(The serial number is marked on the product site plate)

in their delivered state comply with the following relevant directives and with the relevant national legislation:

_ Electrical Equipment (Safety) Regulations {SI 2016 No. 1101) amended

_ Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances {RoHS) in Electrical and Electronic Equipment
Regulations (SI 2012 No. 3032) amended

comply also with the following relevant standards:

BS EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019;
BS EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; BS EN IEC 63000:2018;

WILO SE
Group Quality
Wilopark 1
D-44263 Dortmund

Person authorized to compile the technical file is:
Digital unterschrieben
Dortmund, %&ﬁﬂ,’/ﬂymvon Holger Herchenhein
' Datum: 2022.01.26 : l
08:24:15 +01'00' m o

H. HERCHENHEIN Wilopark 1
Senior Vice President - Group Quality & Qualification D-44263 Dortmund

Declaration n°2215970-rev01 PC As-Sh n°4529426-GB-rev03

ORIGINAL DECLARATION

F_GQ_013-75




10 DC_ANZ_2215750-01_Para AB (Para range)

DECLARATION OF CONFORMITY

Para AB*/4-20/*
Para AB*/6-41/%*
Para AB*/6-43 /%
Para AB*/6-50/%*
Para AB*/7-45 /%
Para AB*/7-50/%*
Para AB*/7-60/*
Para AB*/7-75/%
Para AB*/8-75/%
Para AB*/8-60/*/0
Para AB*/8-87 /%
Para AB*/9-87 /%
Para AB*/13-75/*

We, the manufacturer, declare under our sole
responsability that these glandless circulating pump
types of the series,

(The serial number is marked on the product site plate)

in their delivered state comply with the following relevant directives and with the relevant national legislation:

_ELECTRICAL EQUIPMENT SAFETY SCHEME (EESS)

_ RADIOCOMMUNICATIONS LABELLING (ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY) NOTICE 2017

comply also with the following relevant standards:

AS/NZS 60335.1:2020; AS/NZS 60335.2.51:2020; AS/NZS 61000.6.1:2006 (R2016);
AS/NZS 61000.6.2:2006 {R2016); AS/NZS 61000.6.3:2012; AS/NZS 61000.6.4:2012;

WILO SE

Person authorized to compile the technical file is: Gro.up QUi
Wilopark 1

L. . D-44263 Dortmund
Digital unterschrieben

Dortmund, Wﬁ{%mvon Holger Herchenhein
' Datum: 2021.08.09 o
14:20:39 +02'00' W, l O

H. HERCHENHEIN Wilopark 1
Senior Vice President - Group Quality & Qualification D-44263 Dortmund

Declaration n°2215750-rev01 PC As-Sh n®4530300-ANZ-rev07

ORIGINAL DECLARATION

F_GQ_013-67




11 DC_ANZ_2213025-02_A (AC DHW range)

DECLARATION OF CONFORMITY

X QK [1-%
XAk [ Dk
QK [ =k
We, the manufacturer, declare under our sole *A*/5-*
responsability that these glandless circulating pump *A*/ﬁ'*
types of the series,
X P K [ 7%

(The serial number is marked on the product site plate)

in their delivered state comply with the following relevant directives and with the relevant national legislation:

_ELECTRICAL EQUIPMENT SAFETY SCHEME (EESS)

comply also with the following relevant standards:

AS/NZS 60335.1:2020; AS/NZS 60335.2.51:2012;

Person authorized to compile the technical file is:

Digital unterschrieben

RO : %m von Holger Herchenhein
Datum: 2021.07.07
08:41:33 +02'00'

H. HERCHENHEIN
Senior Vice President - Group Quality & Qualification

Declaration n®2213025-rev02 PC As-Sh n°4529426-ANZ-rev03

WILO SE
Group Quality
Wilopark 1
D-44263 Dortmund

wilo
Wilopark 1
D-44263 Dortmund

ORIGINAL DECLARATION

F GQ 01364




12 DC_ANZ_2215751-01_A (AC range)

DECLARATION OF CONFORMITY

KAKK [D ok

KAKK [ 4%

¥AXK f4.]1-%

kAXE [4,3-%

XAKE [4,5-%

KPKK [k

*A**/5 compact-*
We, the manufacturer, declare under our sole AR [G-F
responsability that these glandless circulating pump ¥AX¥ [6.7-%

types of the series, ¥AX* /6 compact-*
KPAKK [Tk
*¥AX* /7 compact-*
KAKK [ Gk
*A*x* /PREMIUM-*

(The serial number is marked on the product site plate)

in their delivered state comply with the following relevant directives and with the relevant national legislation:

_ELECTRICAL EQUIPMENT SAFETY SCHEME (EESS)

comply also with the following relevant standards:

AS/NZS 60335.1:2020; AS/NZS 60335.2.51:2020;

WILO SE
. . . . Group Quality
Person authorized to compile the technical file is: h
Wilopark 1
Digital D-44263 Dortmund

unterschrieben von

Dortmund,
(?W C&lzﬁ%fﬂ’\ Holger Herchenhein &
Datum: 2021.08.09 wh l o)

14:22:44 +02'00'

H. HERCHENHEIN Wilopark 1
Senior Vice President - Group Quality & Qualification D-44263 Dortmund

Declaration n°2215751-rev01l PC As-Sh n°4529823-ANZ-rev04

ORIGINAL DECLARATION

F_GQ_013-67




13 DC_ANZ_2215669-02_A (Solar range)

DECLARATION OF CONFORMITY

XA K [f4X-*
*A X [4.5X-*%
XA K [ 5Y -k
XA K fGX-*
We, the manufacturer, declare under our sole * A */7)(-*
responsability that these glandless circulating pump * A */Sx-*

types of the series,
*A K [QX-*
*A K /11X-*

(The serial number is marked on the product site plate)

in their delivered state comply with the following relevant directives and with the relevant national legislation:

_ELECTRICAL EQUIPMENT SAFETY SCHEME (EESS)

comply also with the following relevant standards:

AS/NZS 60335.1:2020; AS/NZS 60335.2.51:2020;

WILO SE
Group Quality
Wilopark 1
D-44263 Dortmund

Person authorized to compile the technical file is:

Digital unterschrieben

Dortmund, %%M/,Wvon Holger Herchenhein
' Datum: 2021.08.31 > l
10:17:50 +02'00" wilo

H. HERCHENHEIN Wilopark 1
Senior Vice President - Group Quality & Qualification D-44263 Dortmund

Declaration n°2215669-rev02 PC As-Sh n°©4529787-ANZ-rev02

ORIGINAL DECLARATION

F_GQ_013-67




14 DC_MA_2215772-01_Para AB (Para range)

DECLARATION OF CONFORMITY

Para AB*/4-20/* | Para AB*/6-*/%*
Para AB*/7-*/* | Para AB¥*/B-*/%
Para AB* /9-87/% | Para AB*/13-75/%

We, the manufacturer, declare under our sole
responsibility that these glandless circulating pump
types of the series,

Nous, fabricant, déclarons sous notre seule

responsabilité que les types de circulateurs des séries,
(The serial number is marked on the product site plate)
Le numeéro de série est inscrit sur la plaque signaletique du produit)

in their delivered state comply with the following relevant directives and with the relevant national legislation:
dans leur état de livraison sont conformes aux dispositions des directives suivantes et aux législations nationales
les transposant :

__ RESOLUTION 2573.14 on Low Voltage Equipment / Arrété n°2573-14 relatif au matériel électrique destiné a
étre employé dans certaines limites de tension

_ RESOLUTION 2574.14 on Electromagnetic Compatibility (EMC) / Arrété n°2574-14 relatif a la compatibilité
électromagnétique des équipments

comply also with the following relevant standards:
sont également conformes aux dispositions des normes européennes harmonisées suivantes ;

NM EN 60335-1:2015; NM EN 60335-2-51:2013; NM EN 61000-6-1:2015; NM EN 61000-6-2:2015;
NM EN 61000-6-3:2015; NM EN 61000-6-4:2015;
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